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1. Guide rapide d'utilisation
1.1- Préparer I'appareil

1.1-1.Connecter un capteur ou une fibre optique

Connecteur SMA pour fibre
optique ou sonde &

immersion.

Connecter une sonde & immersion ou une fibre optique au connecteur SMA

Connecteur SMA pour fibre
optique ou sonde &

immersion.
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Connecter une sonde & immersion ou une fibre optique au connecteur SMA, visser manuellement et modérément.

Lorsqu’aucune fibre optique ou sonde & immersion n’est connectée & I'appareil, replacer le capuchon en plastique rouge

du connecteur pour le protéger de la poussiére.

Si le bouchon rouge est perdu, vous pouvez laisser la fibre optique courte connectée pour protéger I'appareil de la

poussiére.

1.1-2.Connecter la sonde de température

Connecteur pour sonde de
température (PT100), bague
rouge sur la tablette & double

connecteur.

WWW.vinventions.com
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Petit point rouge sur le connecteur

de la sonde de température.

Le connecteur de la sonde de température comporte un petit point rouge qui doit étre soigneusement placé en dessous et

enfoncé avec précaution.
Aucune résistance ne doit étre rencontrée, sinon vérifiez que le connecteur est correctement placé.
Si le connecteur n’est pas placé correctement, il peut étre endommagé lorsqu’il est enfoncé.
1.1-3. Connecter le dispositif de mesure du CO2

Uniquement sur la version & 2 connecteurs. Il est possible de faire évoluer les versions précédentes, contactez-nous

wgsorder(@yvinventions.com.

Connecteur CO2 (bague bleue)

WWW.vinventions.com
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1.1-4.Démarrage de 'appareil

Bouton d’alimentation

Pour démarrer I'appareil, appuyez sur le bouton d’alimentation pendant 3 secondes si 'appareil est éteint. Si I'appareil

est en mode veille, appuyez briévement sur le bouton d’alimentation.

Si 'appareil ne démarre pas, vérifiez que la batterie n’est pas totalement vidée.

WWW.vinventions.com
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Une fois 'appareil démarré, appuyez sur I'icéne pour ouvrir I'application.

|+=
I+
s |

[-F3 S LT

NomaSense 02

Transfer

Filtration

Bottling

Ageing ‘

Microoxygenation

NOMA Sense: O, C300

Ecran d’accueil Nomasense O2 C300

o VOS5

Si I'icéne ne se trouve pas sur la page d’accueil, faites glisser I'écran du doigt pour afficher les autres pages.

Aprés avoir appuyé sur l'icéne de I'application, une boite de message s’affiche pour indiquer que I'appareil de mesure

se connecte (cela peut prendre jusqu’a 15 secondes). L'écran d’accueil s’affiche alors.

. . 10
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1.2- Activation des mesures CO2

Pour les appareils compatibles (numéros de série postérieurs & 2025-X) il est possible d’activer/désactiver la mesure
co2.

] R 4® 1§ 1028 1512 @& T owp

NomaSense 02 &

Settings

Transfer
Filtration

Bottling

Ageing

Microoxygenation

RQ : pour les appareils ne permettant pas la mesure de 'oxygéne, la mesure de CO2 n’est pas « désactivable ».

Seules les mesures possibles (capteur présent ou activé) sont proposées a I'utilisateur dans les menus déroulants.

WWW.vinventions.com
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1.3- Réalisation de mesures a partir d’'un modéle

1.3-1.Sélectionner le modéle & utiliser

.} + N $ 4+ 0 1052
NomaSense 02 € Templates
Tran sfer Process type:
Filtration Filtration Transfer
BO(‘tI\ng Transter Transfer
15088 Baltling
Ageing
Callbrations ILBIB Battling
Microoxygenation AN Sottling
| UL BIE Battling
Bottles Battling
7,501 Bottles Rattling
75clL Bottles Battling
m tastPdari [ Rnttlinn
MY @5, LN o °

Dans le menu « modéles » apparait la liste des modéles de suivi disponibles : ceux créés par Vinventions et
ceux propres a l'utilisateur.

1.3-2.Finaliser le paramétrage

30 @ 0ss 1504 @ %

< Bottling

New process from template

Please enter the process name and select calibrations.

Bottles Bottl ~ TPO,CO2 1 e - O
Tank nitial Tank ~ DO onde - D
Before filtration Sight-glass v  DO,HSO C e - O

Entrer un nom pour le suivi, modifier éventuellement les teneurs en alcool et sucres. Sélectionner le type d’obturateur, la

couleur et la ligne d’embouteillage utilisée.

. . 12
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1635 @ & 1504 @ &

<  Bottling < Bottling

Batch

N | Batc N
750 - mm):+ 20.0 olume cL):* 750 eck diem () 200
e o o B e o o0
] & & e ] =) D Control point : Type Type of measurement
Bottles sttl ~ TPO,CO2 15 - O
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
q w e r t y u i o p -
Tank nitial - Do - D
a s d f g g h j k |
Before filtration i s ~  DO,HSO - O
o z X c v v b n m & 7
2123 @ [:] EN-FR-IT 9 0
v 5] |

Valider le nom, puis sélectionner les calibrations & utiliser pour les différents types de mesure paramétrés.

Chaque capteur a sa propre calibration et I'utilisation d’une calibration inappropriée conduit a des mesures

.
inexactes.
1641 @ & 3 o®d
< Bottling
Name Batch
750 200
00 o
Tank ~ DO - (]
Before filtration g : ~  DO,HSO O
~  DO,HSO (]

After filtration

Dérouler I'écran jusqu’en bas pour étre certain d’avoir affecté toutes les calibrations, puis appuyer sur « Valider ».

Seuls les types de mesures disponibles pour 'appareil utilisé sont affichés.

. . 13
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1.3-3. Lancer une mesure O2 a partir d’'un modéle

2 %+® 0 @

&« NomaSense 02

Type: Bottling @ @ e N N ope

No—— R Connecter le systéme de mesure & utiliser
Hament (fibre courte, longue, sonde & immersion).
Botlles - Start -

Connecter la sonde de température ou

o passer en température manuelle.

HeadSpace (mm)

Sample volume (ml) 2

Interval: 2 Seconds

Temperalure : Auto Pressure - Auto

ne 3 W10

& NomaSense 02

Type: Bottling

bottling171024 Choisir le point de contrdle & utiliser

Botlles 14 Start -
Tanl

e [ contnumusmeasurement
Before filtration
After filtration

Interval: 2 Secands

Temperature | Auto Pressure - Autc

-

B e L S RIEH

‘ End

&« NomaSense 02

6%0
bottling171024 HA=

-~
D Middle Wement
Choisir le moment de mesure & utiliser
Timestamp
Custom text

Appuyer sur (« démarrer » pour lancer la

mesure.

Interval: 2 Seconds

Temperalure : Auto

Data

‘ End

NB : Vous pouvez modifier les paramétres de température (utilisation de la sonde de température ou de la valeur manuelle)

5

et l'intervalle entre les mesures dans le menu des paramétres.

. . 14
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Les résultats sont affichés en 2 cercles (oxygéne et température) dans I'unité sélectionnée.

b 2% S RG]

Type: Bottlin

bottling171024

Temperature :

21.0-

dipping Oxygen :

18669 V.

9.9..

1022 mbar

oo =

Nom:

Type: Bottlin

bottling171024

Calibration -

Temperature :

21.0.

dipping Oxygen :

18660 uV

1022 mbar o
tank nb 12| o

9.9..

oo =&

Une fois que la valeur de I'oxygéne est stable, I'icéne du cadenas passe de @ a o et la mesure s’arréte.

Il est possible de relancer une mesure.

pour enregistrer la mesure

Appuyer sur
Appuyer sur °

Appuyer sur o

pour relancer une mesure.

concentration en CO2...)

WWW.vinventions.com
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no EA A RIEH

&« NomasSense 02
[ @ @ e

conelpaints

Type: Bottling
bottling171024

Tank

Tank - tart

[ continuous measurement

Interval: 2 Seconds

Temperalure : Aulo Pressure : Auta

End Data

< NomaSense 02

Type : Bottling

bottling171024 :: . @ @ 9

Tank
Tank - Start -
12
10 [ continuous measurement
a
&
ER
£
a 4
2
o
star
W Do

Interval : 2 Seconds

Temperature : Auto Pressure - Auto

.

| End

L. 3 Gas

Tank - Start -

&« NomaSense 02

Type : Bottling
bottling171024

Control points

Tank - B0 - DO is tos high, please deoxigeneate

[ continuous measurement

Interval - 2 Seconds

Temperalure : Aulo Pressure : Auta

Il est possible de visualiser les résultats sous 3 formes
(graphique, tableau, et régles expertes) les icénes ci-

contre permettent de changer de vue.

Appuyer sur « terminer ) permet de retourner a |'écran
d’accueil. Il est possible de revenir sur le suivi par le menu

« données ».

WWW.vinventions.com
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1.3-4.Lancer une mesure CO2

]
Filling level

Nomasense CO2 c2000

(@ Sélectionner le point de contréle et le moment de mesure, si besoin sélectionner la
mesure CO2

1507 @ & 3 owd

< NomaSense C300

Type : Bottling
test310826

.....

@ Dévisser le couvercle

. . 17
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® Fermer la vanne

@ Remplir de vin jusqu’a la ligne de remplissage (le niveau influe sur la mesure)
Positionner le systéme & I’horizontale et ouvrir la vanne pour ajuster le niveau
Fermer la vanne et revisser le couvercle
Agiter vigoureusement durant 10 secondes

® Brancher le cable sur la tablette et sur le dispositif de mesure CO2 et appuyer sur

« Démarrer »

Lire la valeur affichée, agiter & nouveau, relire la valeur affichée. Si la valeur est

stable (£ 30 mg/L) appuyer sur « Suivant ».
10:13 @

NomaSense C300

Type : Bottling
vin123_060826

[ 1223 mbar / 1227 mbar ]
o

Bouteilles

Temperature :

24.7

leave The values will be displayed automatically when they are stable
Press the STOP button to stop measurement

Ouvrir la vanne pour libérer la pression puis appuyer sur « Suivant ».

. . 18
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CO2 calibration

Open the tap and then press the "Next" button.

Appuyer sur « OK » pour sauvegarder le résultat.
10:16 @

NomaSense C300

Type : Bottling
vin123_060826
1219 mbar / 1223 mbar C02
3 84 mg/L

Temperature :

24.1

RQ : La concentration en CO2 dissous évolue rapidement aprés I'ouverture d’une bouteille.

. . 19
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Dans le cas de mesures réalisées sur des BIB ou bouteilles en complément de la mesure
TPO, la premiére mesure a réaliser est la mesure de HSO. La mesure de CO2 doit étre

lancée en appuyant sur le bouton « DO & CO2 » puis sur I'icone CO2 de I'échantillon &

mesurer.

1507 G & 3 o®d 1505 G & % O *Q
< NomaSense C300 NomaSense C300
Type : Bottling @ 9 Type : Bottling 9
test310826 B ¥ test310826

1008 Bottles start 2061 20 @ 9
10 [ continuous measurement

. Ovw QOwo Qcoz

1004 Bottles start 0o 00 0

70 Ml 0O M HSO

1.3-5.Pour les mesures de TPO et autres mesures : voir le guide complet

. . 20
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1.3-6.Eteindre I'appareil

Pour mettre I'appareil hors tension, appuyez sur le bouton d’alimentation jusqu’a ce qu’un message indiquant

« Eteindre » s’affiche. Appuyez ensuite sur « Eteindre ». Il n'est pas nécessaire de fermer 'application avant.

m o

NomaSense 02

O]
Power off Restart
e
Filtration
. Templates

Bottling

Agemg ‘ Calibrations ‘

Microoxygenation : ;
‘ Data ‘

. . 21
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1.3-7.Batterie

Utiliser le chargeur fourni avec I'appareil.

Des décharges profondes peuvent réduire la capacité de la batterie.

La batterie peut tenir plus de 10 heures de mesures dans des conditions normales.

N’oubliez pas d’éteindre I'appareil aprés utilisation : méme en mode veille, I'appareil consomme de I’énergie.

. . 22
WWwWW. vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

2. Guide complet

2.1- Appareil et accessoires

2.1-1.Nomasense O, C300

2.1-1.1. Connecter un capteur ou une fibre optique

Connecteur SMA pour fibre
optique ou sonde &

immersion.

Connecter une sonde & immersion ou une fibre optique au connecteur SMA

Connecteur SMA pour fibre
optique ou sonde &

immersion.

. . 23
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Connecter une sonde & immersion ou une fibre optique au connecteur SMA, visser manuellement et modérément.

Lorsqu’aucune fibre optique ou sonde & immersion n’est connectée & I'appareil, replacer le capuchon en plastique rouge

du connecteur pour le protéger de la poussiére.

Si le bouchon rouge est perdu, vous pouvez laisser la fibre optique courte connectée pour protéger I'appareil de la

poussiére.

2.1-1.2. Connecter une sonde de température

Connecteur pour sonde de
température (PT100), bague
rouge sur la tablette & double

connecteur.

WWW.vinventions.com
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Petit point rouge sur le connecteur

de la sonde de température.

2.1-1.3. Connecter un dispositif de mesure du CO2

Uniquement sur la version & 2 connecteurs. Il est possible de faire évoluer les versions précédentes, contactez-nous

wagsorder@yvinventions.com.

Connecteur CO2 (bague bleue)

. . 25
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2.1-1.4.Démarrage de 'appareil

Bouton d’alimentation

Pour démarrer I'appareil, appuyez sur le bouton d’alimentation pendant 3 secondes si 'appareil est éteint. Si 'appareil

est en mode veille, appuyez brieévement sur le bouton d’alimentation.

Si 'appareil ne démarre pas, vérifiez que la batterie n’est pas totalement vidée.

WWW.vinventions.com
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Une fois 'appareil démarré, appuyez sur I'icdne @ pour ouvrir I'application.

..] % +® @ 1028

|+=
I+
]

[-F3 S LT
NomaSense 02

Transfer
Filtration

Bottling

Ageing ‘

Calibrations ‘

Microoxygenation
| osta |

NOMA Sense: O, C300

MY @CT W\

Ecran d’accueil Nomasense O2 C300

o VOS5

Si I'icdne ne se trouve pas sur la page d’accueil, faites glisser I'écran du doigt pour afficher les autres pages.

Aprés avoir appuyé sur I'icéne de I'application, une boite de message s’affiche pour indiquer que I'appareil de mesure

se connecte (cela peut prendre jusqu’a 15 secondes). L'écran d’accueil s’affiche alors.

2.1-1.5.Eteindre I'appareil

Pour mettre I'appareil hors tension, appuyez sur le bouton d’alimentation jusqu’a ce qu’'un message indiquant

« Eteindre » s’affiche. Appuyez ensuite sur « Eteindre ». Il n'est pas nécessaire de fermer I'application avant.

NomaSense 02

Transfer

Filtration

Bottling

Ageing

Microoxygenation

. . 27
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2.1-1.6. Batterie

Utiliser le chargeur fourni avec I'appareil.

Des décharges profondes peuvent réduire la capacité de la batterie.

La batterie peut tenir plus de 10 heures de mesures dans des conditions normales.

N’oubliez pas d’éteindre I'appareil aprés utilisation : méme en mode veille, I'appareil consomme de I’énergie.

. . 28
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2.1-2.La sonde de température

Une sonde de température PT100 (précision +
0,5 °C) est fournie avec l'appareil pour
permettre une compensation automatique de la

température pour chaque mesure.

Dans la mesure du possible, nous recommandons
d'utiliser la compensation automatique de la

température avec la sonde de température.

Lorsqu’il n’est pas possible d’utiliser la sonde
(par exemple mesure sur un mireur), veuillez
saisir manuellement la température du liquide
lors de la mesure dans un liquide ou la
température ambiante lors de la mesure de

'oxygéne gazeux.

Comme le connecteur de la sonde de
température est un connecteur « infaillible »,

veuillez consulter le paragraphe 2.1-1.2.

2.1-3.Fibres optiques

Les fibres optiques sont utilisées pour mesurer 'oxygéne avec des capteurs. Les capteurs d’oxygéne peuvent étre collés

dans une bouteille, dans un mireur, dans la seringue du piercing system ou dans un flowcell.

Fibre optique courte

Résistante grdce a son enveloppe en acier

inoxydable.

Ne peut pas étre utilisée avec le flowcell.

Fibre optique longue

Manipuler avec précaution : ne pas plier.

Plusieurs longueurs sont disponibles: de 1T m

a 10 m.

. . 29
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Fibre optique 2 SMA

Pour mesurer dans un mireur avec un

adaptateur pour mesure en continu.
Manipuler avec précaution : ne pas plier

La meilleure solution pour mesurer avec le

flowcell.

Les fibres optiques n’ont pas de capteurs. Elles ne peuvent étre utilisées que pour mesurer sur des capteurs

d’oxygéne.

2.1-4.Sonde & immersion

Les sondes a immersion sont utilisées pour mesurer 'oxygéne dissous dans les cuves ou les bouteilles. Les sondes &
immersion ont un capteur avec sa propre calibration. Elles ne peuvent pas étre utilisées pour mesurer sur les capteurs

d’oxygéne.

Un code QR est fourni avec le capteur pour faciliter I'enregistrement de la calibration dans 'appareil.

Chaque capteur a sa propre calibration et

’utilisation d’une calibration inappropriée

conduit a des mesures inexactes.

A Méme en version renforcée avec une coque
métallique, les sondes & immersion doivent

étre manipulées avec soin. Veuillez ne pas

plier la fibre optique.

Aprés utilisation, replacer les protections aux deux extrémités de la sonde : la protection rouge sur la sonde elle-méme
pour protéger le capteur de la lumiére et celle sur le connecteur SMA pour éviter & la poussiére d’entrer dans le

connecteur.

. . 30
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2.1-5.Capteur d’oxygéne

Les capteurs d’oxygéne sont congus pour

mesurer uniquement & travers_du verre transparent et

incolore.

Chaque lot de capteurs a sa propre calibration. Un

. 3 ope Plamar Oxygen-Sensitive Spat.
code QR est livré avec le lot de capteurs pour faciliter o

e

I'enregistrement de la calibration. i PR

Baich: 146311001 PSIS-1043.01
Presiens Gmbl |

Chaque lot de capteurs a sa propre calibration et

’utilisation d’une calibration inappropriée conduit a

des mesures inexactes.

Les capteurs d’oxygéne doivent étre collés avec de la colle silicone de qualité alimentaire.  Plusieurs diamétres

sont disponibles :

- 5 mm pour les bouteilles

- 10 mm pour les mireurs.

Gardez les capteurs d’oxygéne a l'intérieur de leurs poches noires pour les protéger de la lumiére (ils doivent étre utilisés
dans les 4 ans aprés la date de production). Lorsque des capteurs d’oxygéne sont collés sur des bouteilles ou des mireurs,

vevillez les garder dans un endroit frais et & 'abri de la lumiére.

Identifier la calibration qui correspond aux capteurs collés sur la bouteille elle-méme pour permettre des mesures précises

a l'avenir.

Pour le collage des capteurs d’oxygeéne, voir la note d’application 3.1.

. . 31
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2.1-6. Piercing System

Le Piercing System est un accessoire développé pour
mesurer 'oxygéne de I'espace de téte dans la bouteille
sans préparer les bouteilles et en utilisant des capteurs

d’oxygeéne.

Le Piercing System permet d’échantillonner un petit
volume de gaz dans I'espace de téte de la bouteille avec
une seringue et de faire la mesure dans sa seringue qui

est équipée d’'un capteur d’oxygéne (fourni).

Le Piercing System peut étre utilisé sur :

- Vin tranquille avec son bouchon
- Vin tranquille avec capsule & vis

- Vin effervescent (version spécifique).

NB : La mesure sur le vin tranquille peut également étre

réalisée avec la version vin effervescent du piercing system.

Lorsqu’elles sont utilisées pour traverser des bouchons naturels ou des (micro)agglomérés, de petites particules de liége

peuvent parfois boucher 'aiguille. Lorsque vous effectuez des mesures sur ces types de bouchon, utilisez une petite aiguille

pour déboucher les trous d’aiguille du piercing system. Voir la note d’application 3.8.

WWW.vinventions.com
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2.1-7.Flowcell

Le Flowcell est un accessoire congu pour mesurer

I'oxygéne dissous dans une cuve au robinet dégustateur,

N
au lieu d'utiliser la sonde & immersion. ] P
5 )
I~

Le Flowcell peut &tre utilisé avec une fibre optique 2

SMA (solution optimale) ou une fibre optique longue. La

fibre optique courte ne peut pas étre utilisée pour m m

mesurer avec le Flowcell. « _;Q
La température du vin doit étre saisie manuellement dans S
'application pour une mesure correcte. Un capteur <&

d'oxygéne est collé dans le Flowcell et peut étre

facilement remplacé : ‘@J
p . 3

Les tuyaux doivent étre adaptés au robinet

dégustateur.

33
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2.1-8. Dispositif de mesure du CO>

Filling level

Nomasense CO2 czo00

Couvercle vissé

Vanne de mise & niveau/mise & I'air
Cuve
Sonde de température

Tube de mise & niveau

Ligne de remplissage (étiquette collée sur la cuve)

OO OO

Connecteur de raccordement & la tablette

34
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2.2- Application

2.2-1.Lancer 'application
Une fois I'appareil démarré, appuyez sur l'icéne pour lancer I'application.

(-5 4 £ 14:48

|e=
| 4=
o
[

NOMA Sense: O, C300

&was

Aprés avoir appuyé sur l'icéne de I'application, une boite de message s’affiche pour indiquer que I'appareil de mesure

se connecte (cela peut prendre jusqu’a 15 secondes). L'écran d’accueil s’affiche alors.

35
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2.2-2.Ecran d’accueil

NomaSense 02

Transfer

Filtration

Bottling — @

Ageing @
®

Microoxygenation

Templates

‘ Calibrations ‘

‘ Data ‘

® @ ©® 06 @
MY ®@T W\

@ : types de mesures

@ : acceés a la gestion des calibrations

@ : dccés aux mesures précédentes

@ : accés aux réglages

@ : vérifier la disponibilité d’une nouvelle version de I'application

@ : accés a l'aide

@ : vérifier 'abonnement

: contacter le support

WWW.vinventions.com
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2.2-3.Calibrations

1502 @ & 3 0o®d

& Calibrations

Calibrations

°

Suivant la configuration de votre appareil, différents types de calibration sont proposés.

37
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2.2-3.1. Calibrations 02

(-1 4 @ 12:01

Calibrations

Calibrations

@ Enter a new calibration Calibrations management @
@ Check a calibration Perform recalibration @

@ : Saisir une nouvelle calibration. Obligatoire chaque fois qu'un nouveau lot de capteurs d’oxygéne est utilisé.

@ : Gérer calibrations : modifier manuellement les paramétres d’une calibration donnée, sélectionner ou désélectionner

une calibration pour la faire apparaitre ou non dans la liste des calibrations disponibles.
@ : Vérifier une calibration avec une mesure AIR

@ : Effectuer une recalibration

38
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2.2-3.2. Entrer une calibration 02

2.2-3.2.1. Manuellement

Enter a new calibration

Probe r

Piercing System

Dot Sensor

Pressure :

| PSt3

Cal 0 phasis : Cal O temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :

Cancel

Pour entrer une nouvelle calibration manuellement, vous devez :

- Donner un nom & la calibration qui vous permettra de la reconnaitre dans la liste des calibrations disponibles.
Sélectionner le type de capteur : sonde, piercing system ou capteur d’oxygéne (pour Flowcell, sélectionner

« Pastille").
- Entrez les paramétres disponibles dans la feville de protocole d’inspection finale fournie avec les capteurs.

Appuyez sur « Enregistrer ».

39
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2.2-3.2.2. Avec un QR code

Les capteurs sont livrés avec un code QR, il est possible de lire les codes QR avec le Nomasense O2 C300 et de créer

une nouvelle calibration.

Appuyer sur {« QRscan » et utilisez la caméra sous I'appareil pour lire le code QR. Une fois le QR code lu, les champs

sont automatiquement remplis. Veuillez les vérifier.

- Saisissez un nom pour la calibration qui vous permettra de reconnaitre le capteur associé dans la liste des

calibrations disponibles.

- Sélectionner le type de capteur : sonde, piercing system ou capteur d’oxygéne (pour Flowcell, sélectionner

« Pastille »).

Appuyer sur « Enregistrer ».

"G v

&« Enter a new calibration

Probe

Name Batch Type: Pressure

Cal 0 phasis Cal 0temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :

| Save Cancel

=] ¥ 8§ 1609

& NomaSense 02

xygen Dippin

"of sensor o
DpPSa110.5

Point the camera at the QR code to read the calibration.

Appuyez sur QR scan en haut de I'écran. La caméra

s’allume.

Is the following Baich ID correct? 180806-000

Une fois le QR code lu, vérifiez que le bon numéro de

lot s’affiche.

WWW.vinventions.com

Placez le QR code dans le cadre Iumineux.@
Il est possible d’éteindre la lumiére en appuyant sur@

Il est également possible de forcer le focus en

appuyant sur@ puis en appuyant sur @

A A ERETH

Enter a new calibration

Prabe -

Name:: Batch: Type: Pressure :

180806-000 Pst3 1011

Cal 0 phasis: Csl 0temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : sl 2nd value :

59.37 241 26.06 236 100.0

‘ Save Caneel

Saisissez un nom, sélectionnez un type de capteur et

appuyez sur { Enregistrer ».

NB : si le nom est saisi avant la lecture du QRcode, il sera

supprimé lors de sa lecture.
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2.2-3.2.3. Au moyen de données enregistrées dans la base de données

Les calibrations d'usine des lots vendus & partir d'octobre 2022 sont disponibles sur un serveur
(vinventions.enologyportal.wgs.wine). Si une connexion Wi-Fi est disponible, il est possible de télécharger les données de
la base de données pour créer une calibration. Pour cela :

BG v

PRET

< Enteranew calibration

Enclogy Portal

Probe -

20220725001

CANCEL

Narme: Batch: Type: Prassure :

180806-000 PS;

1011

C510 phasis Cal 0 temp : Cal 2nd phasis : Cal2nd temp :

Cal 2nd value : # S Q/ & - +
(]
59.37 241 26.06 236 100.0 @ ( )
=\< * ! ! : X ! ? a
Save Cancel
’ ABC s _ English /

Appuyez sur « Enology Portal » Entrez le « numéro de lot » et appuyez sur OK

nG W2 §osay

< Enter a new calibration

Probe -

Name : Batch: Type: Pressure

dipping] 20220725001 Psta 595

Csl 0 phasis: Cal0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp :

Cal 2nd value

59.95 20 25 20 100

Save Caneel

Saisir un nom et sélectionner un capteur et appuyez sur

« Enregistrer »

41
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2.2-3.3. Gestion des calibrations O2

-1 4 0 1224

Calibrations management

- @ :

G @ v Pstz A ,@ Last control 2022-06-07 12:22

Name : Batch : Type: Pressure :

dp 5m 24 PSt3 1010

Cal 0 phasis: Cal 0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value:
59.95 20.0 27.19 23.28 100.0
Save Cancel @ @ Active O Inactive

®

Tous les paramétres suivants peuvent étre modifiés dans cet écran. Appuyez sur « Enregistrer » pour enregistrer les

modifications.

@ : nom de la calibration

@ : Etat de la calibration :

- A Drapeau rouge : la derniére vérification de calibration a échoué ; = une recalibration est nécessaire
- Drapeau orange : la calibration n'a pas été vérifiée depuis longtemps.

- Pas de drapeau : tout est OK.
@ : type de capteur

@ : date du dernier contrdle

@ : données de calibration

@ : activer /désactiver une calibration : si une calibration est inactivée, elle n’apparditra pas dans la liste des calibrations

disponibles dans le menu de mesure.

42
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Pour sélectionner une calibration donnée, rechercher son nom dans la liste des calibrations (zone 1).

(-X3 4

i 1222

Calibrations management

Calibration:

Probe v

Last control

dp 5m v PSt3 A -
tiers v PSt3
dp 5m 24 Pst3 1010

Cal 0 phasis : Cal 0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :
59.95 20.0 27.19 23.28 100.0
Save Cancel @ Active O Inactive

Liste des calibrations

Pour changer le type de capteur, vous devez utiliser la liste déroulante :

iim ow

& Calibrations management

i 1223

Calibration: Probe

Piercing System

dp 5m v Pst3 A -

Dot Sensor

Pressure:

kip 5m 24 Pst3 1010

Cal 0 phasis : Cal 0 temp: Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp : Cal 2nd value :
59.95 20.0 27.19 23.28 100.0
Save Cancel @ Active O Inactive

WWW.vinventions.com

Type de capteur

43



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

2.2-3.4. Contrdler une calibration 02

Avant de vérifier une calibration, placer le capteur et la sonde de température dans la salle ou ils seront vérifiés

pendant une demi-heure. Cela permettra au systéme d’étre parfaitement éq

pour vérifier la calibration. Le capteur doit étre sec.
Connecter la sonde de température & I'appareil pour utiliser la correction a

(-5 AR

Check a calibration

Calibration :

Select a calibration

dp 5m v Pst3 A
pst3bis v PSt3

Auto

Pressure

Auto

Select a calibration to go an

vilibré et assurera les meilleures conditions

utomatique de la température.

Sélectionner la

calibration

Nous recommandons de
choisir « auto » pour la
pression (utilisation du
barométre interne) et la
température (utilisation de la
sonde de température).
Néanmoins, vous pouvez
choisir de saisir des valeurs

manuellement pour les deux

\

Contréle de

Pendant la mesure, I'écran suivant apparatt :

[

i 12146

NomaSense 02

Check a calibration

Calibration :

Temperature ;

27.0

dp 5m

Amplitude

23532 V'

Pressure :

lancement de la

calibration.

%02

1010 mbar

Measurement in progess

Press the STOP button to stop measurement.

Température

Une fois la mesure stabilisée, %02 s’affiche. Elle doit &tre comprise entre 19,5 et 22,5 %. Dans le cas contraire, une
recalibration est nécessaire et un drapeau rouge apparait & cété du nom de la calibration. Appuyez sur « OK » pour

quitter.

44
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>mBE

NomaSense 02

Perform recalibration

Calibration :

dipping ‘ Temperature :
23 1.
. C

Pressure :

1013 mbar

Cal 2nd phasis: Cal 2nd temp : Cal 2nd value :

automatic automatic automatic

Sortie

Ok

A

2.2-3.5. Recalibration d’un capteur 02

Avant de recalibrer un capteur, placez le capteur et la sonde de température dans la salle ou vous le recalibrerez
pendant une demi-heure. Cela permettra au systéme d’étre parfaitement équilibré et assurera les meilleures conditions
pour la recalibration. Le capteur doit étre sec. Connecter la sonde de température & I'appareil pour utiliser la correction

automatique de la température.

©.® i @ : sélectionner la calibration

Perform recalibration

dp 5m v Pst3 - @
dupliquer la calibration

pendant la recalibration.
bp5m @ ®

Pressure

©) ]

@ : modifier le nom pour

P
N
=

>
5
g

@ : Parameétres de

température et de pression :

<
>
3
o

nous vous recommandons de

sélectionner Auto pour les
Place temperature sensor and oxygen sensor in air and press start End Set CAL AIR

H-

deux.
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ow i 13:22

NomaSense 02

Perform recalibration

Calibration :

dp 5m Oxygen ; Temperature ;

Tout d’abord, la calibration

Amplitude

/ actuelle est chargée.

Pressure :

Cal 2nd phasis Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Loading calibration...

+ 3 (-] i 13:22

NomaSense 02

- L'intensité du signal est ajustée
Perform recalibration

Calibration :

dp 5m Oxygen :

Temperature :

22963 pV

Pressure :

1010 mbar

Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Stop Loading calibration...

NomaSense 02

Perform recalibration

Calibration :

dp 5m ) Oxygen :

22.0.

217.82

Temperature :

27.2

La calibration est ensuite ajustée.

22121 pv

Pressure

1010 mbar

Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Stop Calibration adjustement...

46
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im Q. P i

NomaSense 02

Perform recalibration

dp 5m
/
/

. )

Les modifications sont enregistrées

Temperature : et la calibration est rechargée.

/o

)

Cal 2nd phasis Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Stop Loading calibration...

11 m [-R A WTREF]

NomaSense 02

Perform recalibration La calibration est vérifiée.

dp5m
22114V

Temperature :

27.2

Pressure

1070 mbar B

Cal 2nd phasis : Cal 2nd temp Cal 2nd value

automatic automatic automatic

Loading calibration...

Si 'amplitude est inférieure & 10 000 PV aprés la recalibration, essayer de relancer la recalibration. Si le signal reste
trop faible :

- La fibre optique peut étre brisée et doit étre changée
- Les capteurs d’oxygéne sont trop vieux et doivent étre changés
- La paroi de verre est trop épaisse et des capteurs d’oxygéne de 10 mm doivent étre utilisés.

47

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

2.2-3.6. Calibrations CO2
Brancher votre dispositif de mesure du CO2, cuve vide.
Ouvrir la vanne.

Appuyer sur « Suivant »

1734 @ &

< Calibrations

Calibrations

Please connect a CO2 sensor

RQ : il est conseillé de faire la calibration CO2 au démarrage de I'appareil.

48
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2.2-4. Mesures

2.2-4.1. Compensation de la concentration en sucre et de la teneur en alcool

La teneur en alcool et la concentration en sucre ont une incidence sur la solubilité de I'oxygéne, qui est utilisée pour
déterminer la valeur de I'oxygéne dissous. Le Nomasense O2 C300 compense automatiquement la quantité d’alcool et de

sucre dans le liquide pour obtenir la valeur la plus précise et fiable de 'oxygéne dissous.

2.2-4.2. Mesurer
Toutes les mesures sont enregistrées dans la base de données locale et dans le cloud.

Les mesures sont organisées en ( séries ). Une série se compose de plusieurs mesures prises & un moment donné du

processus cenologique, par exemple lors d’un transfert de vin ou d’une mise en bouteille.

Pour suivre un processus, sélectionnez I'étape du processus cenologique dans la colonne de gauche de la page

d’accueil, puis appuyez sur « Nouvelle série ».

i1l CR AT 4 QW i 1349

NomaSense 02 NomaSense 02

Transfert Transfert
Filtration p o Filtration ;

‘ Data J Data
Bottling L Bottling L
Ageing Ageing
Microoxygenation Microoxygenation
Fast measurements Fast measurements

+ —~ & 'a)
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2.2-4.2.1. Créer une nouvelle série

2.2-4.2.1.1. Saisir les paramétres de la série

1641 @ &
< Bottling
Type of product Wine v Bottle v Line v Obturateur o Couleur -
Name : * Batch : Rate (bt/hr)
Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0

Alcohol (% vol) : * 13.0 Sugar (g ‘. 0.0 o

DO sonde v

Tank Initial Tank v DO sonde v O

Before filtration Sight-glass v DO, HSO DO  sonde 2 |:]
| nd v

After filtration Sight-glas: ~ DO, HSO DO  sonde v O
HS! nd v

. Type de produit :

Il doit étre choisi parmi 3 types de produits disponibles selon le moment du processus :

- Mot : pas d’alcool, sucre & indiquer en g/L
- Alcool (Spiritueux) : niveau d’alcool & entrer en % vol, valeur par défaut de la concentration en sucre 0 g/L

- Vin : valeurs par défaut 0 g/L de sucre et 13 % vol d’alcool.

Pour les mesures de mise en bouteilles, un second type devra étre choisi entre la bouteille et le BIB.

° Un nom doit étre donné a la série.

. D’autres paramétres dépendent du moment du processus sélectionné. Par exemple, le volume (cL) et le diamétre
du col (mm) sont obligatoires pour la mise en bouteilles.

o Le lot n’est pas obligatoire, il permet de donner plus de détails sur le vin/moit/alcool lui-méme.

o Suivant les types de suivis, il est possible de sélectionner une couleur, un type d’obturateur et une ligne de mise

en bouteille.

50
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10228 @

< Bottling

Type of product :  Wine v Bottle v Line v Obturateu v Coule -
Name: * Batch Rate (bt/hr
Volume (cL) : * Neck diam (mm) : *

Alcohol (% vo Sugar (g/L): *

Q0
< . =« |

° Valider ° pour spécifier les points de contrdle.

2.2-4.2.1.2. Les points de contréle

Un « point de contrdle » est un endroit oU une mesure sera prise. Par exemple, pendant une mise en bouteilles, les

mesures peuvent étre prises & plusieurs endroits.

- Cuve initiale
- Mireur

- Bouteille

Les points de contréle doivent étre définis avant de commencer les mesures de la série. lls peuvent étre modifiés & tout

moment comme expliqué plus loin. La définition du(es) point(s) de contréle sera faite sur I'écran suivant :
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1034 @ PR 4]

< Bottling

Type of product:  Wine v Bottle Line A Obturateur 24 Couleur v

Name : * demo0600826 Batch: Rate (bt/hr)

Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm): *  20.0

Alcohol (% vol) : * 13.0 Sugar (g/L) : * 0.0 o

Control point : : Calibration :

l:uve Initial Tank v D

bout_DO Bottle v O
@ bout_TPO Bottle v O

® ®

® @
Q0

(1)

@ : Entrer un nouveau point de contrdle

@ : Supprimer le(s) point(s) de contréle sélectionné(s) : les mesures seront supprimées

@ : Chaque ligne correspond & un seul point de contréle. Il est possible d’avoir plusieurs points de contréle avec le

méme type (par exemple, plusieurs bouteilles)

@ : Annuler les modifications

@ : Sauvegarder les modifications

@ : Supprimer la série

@ : Archiver la série : les mesures ne seront plus disponibles dans I'appareil, mais encore dans la base de données dans

le cloud.

: Accéder au tableau de toutes les mesures réalisées dans cette série. Certains paramétres de mesure (moment de

mesure, espace de téte, volume du céne, volume de I'échantillon) peuvent &tre modifiés & partir de cet écran.
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2.2-4.2.1.2.1. Type de point de contrdle (oU 2)

Pour chaque process, les types de points de contrdle sont prédéfinis, ils doivent &tre choisis dans une liste.
Types de points de contrdle accessibles

|
Cuve initiale
Transfert Cuve finale
Mireur
Cuve initiale
Filtration Cuve finale
Mireur
Cuve initiale
Mireur
Bouteille
Bag in Box
Cuve
Barrique
Bouteille
Bag in Box
Cuve
Barrique

Type de suivi

Conditionnement

Elevage

Micro-oxygénation

Pour les points de contrdle de la bouteille ou du BIB : toutes les mesures effectuées & un moment donné sont moyennées
dans des graphiques et des tableaux. Les mesures individuelles sont accessibles sur I'appareil (paragraphe 2.2-4.2.5) et

dans le cloud.
2.2-4.2.1.2.2. Types de mesures (quoi 2)
Pour chaque point de contrdle, un type de mesure doit étre défini. Plusieurs types sont disponibles :

- DO : oxygeéne dissous (mg/L)

- HSO : oxygeéne de I'espace de téte. |l est utilisé dans ce manuel pour désigner également 'oxygéne gazeux
(hPa ou %02)

- DO & HSO : oxygéne dissous (mg/L) et oxygéne de I'espace de téte (hPa ou %0O2)

- TPO : Quantité totale d’oxygéne dans le contenant (mg/L), seulement pour la bouteille et le Bag-in-Box (BIB)

- COz2: concentration en COz2 dissous (bouteilles, cuves, BIB, barriques)

v || = TOTAL
DO HSO TPO @ PACKAGE
OXYGEN

The total amount of
oxygen in a bottle is

expressed in mg/L
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La TPO est la somme de la quantité d’oxygéne dissous et d’oxygéne de I'espace de téte par volume de vin (exprimée

en mg/L) dans un BIB ou une bouteille.

2.2-4.2.1.2.3.  Sélectionner une calibration (comment 2)

Pour chaque « point de contréle », une ou deux calibrations (TPO et DO & HSO) doivent étre sélectionnées ; ces

calibrations correspondent aux capteurs qui seront utilisés pour effectuer les mesures.

Pour le CO2 aucune sélection de calibration n’est nécessaire.

Chaque capteur a sa propre calibration et I'utilisation d’une calibration inappropriée conduit a des mesures

inexactes.

Lorsque vous utilisez un piercing system, assurez-vous que le type de calibration est un piercing system dans la gestion
des calibrations. Cela permettra d’entrer le volume de I’échantillon HS dans la seringue et de calculer le HSO.

2.2-4.2.1.2.4. Modifier un point de contréle

1037 @

< Bottling

Name : * demo Batch Rate (bt/hr 9000

Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0

Control point : Type of measurement : Calibration :

cuve nitial Tank ~ DO, HSO, €02 DO  sonde * O
HSC sonde v

_bout Bottle ~  TPO,CO2 HSO pierc_still ¥ O

0600 Q0O

Toutes les informations du point de contrdle peuvent &tre modifiées si aucune mesure n’a été effectuée. Si des mesures ont
été effectuées sur le point donné, seule la calibration peut &tre modifiée. Seules les mesures suivantes seront affectées

par le changement de calibration.

Il est possible d’accéder aux paramétres de la série & partir de I'écran de résultats en appuyant sur
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2.2-4.2.2. Lancer une mesure

2.2-4.2.2.1. DO ou HSO

Pour mesurer, le point de contrdle et le moment de mesure doivent étre définis dans I'écran suivant :

1039 @

< NomaSense C300

Type : Bottling

o m g 7 M5 M

bout v Start

) @

sure : Auto

@ : sélectionner un point de contréle & mesurer

1040 @

% 0 @0

< NomaSense C300

Type : Bottling

demo B @

Control points Moment

cuve v

Start v

sure : Auto
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@ : sélectionner un moment de mesure (dépend du processus. Par exemple, lors de la mise en bouteilles :

début/milieu /fin/horodatage ou texte personnalisé)

1042 @

<  NomaSense C300

Type : Bottling @ @ G
demo H ¥

1043 @ & 3 090

< NomaSense C300

Type : Bottling e
demo B ¥

W Start v
D Continuous measurement

O@ Ownso O coz

\
End

—_—

o :: :

Ensuite, il faut définir le type de mesure :
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@ : sélectionner le type de mesure : DO ou HSO ou CO2
@ : pour effectuer une mesure continue (non disponible pour les bouteilles, les BIB et la mesure CO2)
@ : appuyer sur « Démarrer »

La calibration choisie pour le point de contrdle est automatiquement appliquée.

En mesure continue, il convient d’adapter I'intervalle de mesure & la durée du processus, par exemple une mesure toutes

les 5 minutes peut étre suffisante pendant un transfert de vin.

57

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

2.2-4.2.2.2. TPO (Total Package Oxygen)

HEADSPACE
‘OXYGEN

OXYGEN

IN A BOTTLE
DO

DISSOLVED
OXYGEN

TPO

TOTAL
PACKAGE
OXYGEN

Le TPO est la somme de la quantité d’oxygéne dissous et d’oxygéne de I'espace de téte par volume de vin (exprimée

en mg/L) dans un BIB ou une bouteille.
2.2-4.2.2.2.1.  TPO en Bouteille avec le piercing system
Voir la note d’application 3.2-2.1

2.2-4.2.2.2.2. TPO en bouteilles avec les capteurs d’oxygéne

Attendre au moins 40 minutes aprés I’embouteillage pour la mesure de la DO avec des capteurs d’oxygéne.
P P

Voir la note d’application « 3.2-2.2. Avec des capteurs d’oxygéne »
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2.2-4.2.2.2.3.  Mesure du CO2 dissous

]
Filling level

Nomasense CO2 c2000

(@ Sélectionner le point de contréle et le moment de mesure, si besoin sélectionner la
mesure CO2

1507 @ &

< NomaSense C300

Type : Bottling @ e
test310826 B=:

Control points
:

59

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS
Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

@ Dévisser le couvercle
Fermer la vanne
Remplir de vin jusqu’a la ligne de remplissage (le niveau influe sur la mesure)
Positionner le systéme a I'’horizontale et ouvrir la vanne pour ajuster le niveau
Fermer la vanne et revisser le couvercle
Agiter vigoureusement durant 10 secondes

® Brancher le céble sur la tablette et sur le dispositif de mesure du CO2 et appuyer

sur « Démarrer »

Lire la valeur affichée, agiter a nouveau, relire la valeur affichée. Si la valeur est stable

(+ 30 mg/L) appuyer sur « Suivant ».
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1013 @

NomaSense C300

Type : Bottling
vin123_060826

( 1223 mbar / 1227 mbar 1
leave The values will be displayed automatically when they are stable
Press the STOP button to stop measurement

Temperature :

24.7

Ouvrir la vanne pour libérer la pression puis appuyer sur « Suivant ».
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3 090

CO2 calibration

Open the tap and then press the "Next" button.

Appuyer sur « OK » pour sauvegarder le résultat.
10:16 @

NomaSense C300

Type : Bottling
vin123_060826
1219 mbar / 1223 mbar Cc02
3 84 mg/L

Temperature :

24.7

Cancel

RQ : La concentration en CO2 dissous évolue rapidement aprés I'ouverture d’une bouteille.
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Dans le cas de mesures réalisées sur des BIB ou bouteilles en complément de la mesure TPO,
la premiére mesure a réaliser est la mesure de HSO. La mesure de CO2 doit étre lancée

en appuyant sur le bouton « DO & CO2 » puis sur I'icéne CO2 de I'échantillon & mesurer.

1507 @ & 3 owid 1505 O & 3 0w
< NomaSense C300 NomaSense C300
Type : Bottling @ e Type : Bottling e
test310826 B= - 1est310826

Moment of measurement: HSO0 (hPa)

»
10.04 Bottles Start 2061 200
o 0 continwo ement
. o OrD (o) 1004 Botes stan 100 100 [x)
.
3
2
o >
,,,,,,
-
ed | | oat
0
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2.2-4.2.2.2.4. TPO pour BIB équipé de robinet

Voir la note d’application 3.3

2.2-4.2.3. Résultats

Les résultats peuvent étre affichés sous forme de graphiques ou de tableaux. Il est possible de passer d’une vue &

I'autre en appuyant sur les icénes suivantes :
Tableau
Graphique

Régles expertes

B EE

Les résultats sont toujours regroupés par points de contrdle.
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2.2-4.2.3.1. Vue graphique

Une fois que le point de contrdle a au moins une mesure, un graphique est affiché pour le point de contréle avec DO

(mg/L), TPO (mg/L) et/ou HSO (hPa) dans I'axe des y et le moment de la mesure dans 'axe des x.

Si plusieurs mesures sont effectuées sur un point de contréle au méme moment, la moyenne de leur résultat est affichée
dans le graphique. Si le nombre de mesures pour un point de contrdle donné est supérieur & 3, les écarts-types sont

affichés sur le graphique.

Pour le BIB et les points de contrdle de la bouteille, la moyenne et I'écart-type sont automatiquement calculés pour les
mesures effectuées au méme moment, méme si vous créez plusieurs points de contréle (par exemple bouteille 1, bouteille
2...).

(- 4 u 1217

Type : Bottling @ e
sales u i}
-

cuve e Start v
Start

W 0o D Mesure en continu
Bottle

TPO & DO (mg/L)
HSO (hPa)

Interval : 1 Seconds

Temperature : Auto Pressure : Auto

0 0 N
Start Start Start.
End Data Start
TPO Il DO I HSO L J )

+ écart-type, représenté autour de la moyenne (barre du graphique)

Si plusieurs graphiques sont affichés, il est possible de passer d’un graphique & un autre en faisant glisser votre doigt sur

I'écran.

Pour les mesures en continu, une courbe s’affiche.
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2.2-4.2.3.2. Vue tableau

(-1 4 u 1222

NomaSense 02

Type : Bottling @ e
sales % ’

Cortro!painta
Bottle

TPO Do HSO tank - Start -
mg/L mg/L hPa
Start 112 86 236.8 D Mesure en continu
22% 27% 12.6 %
tank
Do
mg/L
Start 87
Middle 8.4
End 8.5
Interval : 1 Seconds
Temperature : Auto Pressure : Auto

—

End Data

Une fois que le point de contrdle a au moins une mesure, un tableau est affiché pour le point de contrdle avec TPO
(mg/L), DO (mg/L) et/ou HSO (hPa).

Si plusieurs mesures sont effectuées sur un point de contréle au méme moment, la moyenne est affichée dans le tableau.

Si le nombre de mesures est supérieur & 3, le pourcentage de variation est affiché dans le tableau.

Pour le BIB et les points de contréle de la bouteille, la moyenne et I'écart-type sont automatiquement calculés pour les

mesures effectuées au méme moment, méme si vous créez plusieurs points de contréle (par exemple bouteille 1, bouteille

2...).

Si plusieurs tableaux sont affichés, il est possible de passer d’un tableau & un autre en faisant glisser votre doigt sur
I’écran.
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2.2-4.2.3.3. Régles expertes

[ ]
Quand l'icdéne devient rouge, cela signifie que les régles expertes ont été déclenchées.
’

Appuyer sur 'icbne @ g pour afficher les régles.

1112 @ &

& NomaSense C300

Type : Bottling
test310826 - =

Bottles - TPO - TPO too high

I%

Control points Moment

Bottles - HSO - HSO too high, control corking heads Batties M it M
Bottles - DO - DO too high : control DO in tank and during transfert
Bottles - HSO - HSO too high, control corking heads
Bottles - DO - DO too high : control DO in tank and during transfert @ HSO
Before filtration - HSO - Please check inertization of pipe
After filtration - HSO - Please check inertization of pipe HeadSpace (mm)
Interval : 2 Seconds
Temperature : Autc Pressure : Auto

—
End 1 Data Start
—
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2.2-4.2.3.4. Rapport PDF

Il est possible de générer un rapport PDF du suivi réalisé. Pour cela 'appareil doit étre connecté au Wi-Fi.

no

&« NomaSense 02

Type : Bottling
oS
test1010 ! 8
Botile
bottles - Timestamy -
14 J
2
10
_ @) nso
- 8
E
[ N HeadSpace (mm)
2 Sample volume (ml) 2
o - - |
sant w1011 wasien prever
o208 T4z s 105200
ERLGO0E Interval - 2 Seconds
Temperature : Auto Pressure : Auto
End pata start

Saisir un titre et une adresse email.

o Measurement report

Report tile

Emall address

Comment

Possibilité de saisir un commentaire avec le

e Measurement report

Report title: test

clavier ou de le dicter en appuyant sur

I'icéne Microphone.

Emall address: c300@vinventions

Appuyer sur I'icone mail pour envoyer le
rapport. Le rapport arrive dans la boite
mail spécifiée au bout de 10 minutes
(attention aux filtres d’email). Il est
également accessible dans votre espace

« Mes rapports ».
English

2.2-4.2.4. Accés aux mesures précédentes

Il est possible d’accéder aux mesures précédentes au moyen du menu « données ). |l est accessible & partir de I'écran

d’accueil ou de I'écran des résultats. Appuyer sur le nom d’une série ouvre I'écran des résultats de cette série.
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113 Q &

NomasSense C300

Tra nSfer
Filtration
& Templates
Bottling
Ageing Calibrations

Microoxygenation

Q. W | w3

MNomaSense 02

Transfert

Filtration

Bottling

Ageing
Microoxygenation

Fast measurements

bib Bottling
2022-06-08
sales Bottling
2022-06-08
bottling Bottling
testdebug Bottling
20220513
testtpodo Bottling
2022-0513
test Bottling
2022-05-06
testbib040522 Bottling
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114 Q &

<  NomaSense C300

Type : Bottling @ @ 9
test310826 ::: IO
Bottle

Bottles v Star
12

: ©wo

Start Start Start
nterval : 2 Seconds
TPO Il DO M HSO

Une série n’est jamais terminée, il est toujours possible d’ajouter des mesures & une série.

2.2-4.2.5. Accés ou modification des données brutes

Pour modifier les données brutes, ouvrez la série dans la liste des séries et cliquer sur I'icéne « crayon » :
1114 @ &

¢ NomaSense C300

Type : Bottling

test310826 @ @

Moment
Bottle

Start Start Start
terval : 2 Seconds
TP0 Ml DO M HSO

Before filtration

240

Appuyer ensuite sur pour accéder & la liste compléte des mesures effectuées dans la série.
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11:15 @ &

< Bottling

ype of product : ~ Wine v Line - Bouchon - White -

Name : * test310826 Batch 7000
Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mrm 20.0
1)+ 13.0 0.0 o
Bottles Bottl TPO, CO2 v O
Tank Initial Tank ~  DO,HSO v O
1! d v
Before filtration DO, HSO DO sonde v O

NomaSense 02

Type : Bottling e

sales Chaque ligne est une mesure. Elles
Timestamp : Controlpoint:  Moment of measurement:  Type of measurement : sont classées par horodatage du
2022-06-08T12:22:14 tank End Do 85 D pIUS récent au plUS qncien.
2022-06-08T12:21:59 tank Middle DO 84 Ponctuelle o D

2022-06-08T12:10:14 bottle Start TPO 11.4 Ponctuelle D

2022-06-08T12:10:10 bottle Start Do 85 Ponctuelle o EI

2022-06-08T12:09:59 bottle Start TPO 10.8 Ponctuelle D

2022-06-08T12:09:38 bottle Start Do 85 Ponctuelle o D Appuyel’ sur |’iC6ne o de |q
2022-06-08T12:06:27 bottle Start HSO 266.5 Ponctuelle 0 D . .
2022-06-08T12:05:26 bottle Start HsO 2479 Ponctuelle o D mesure qUe vous SOUhGITeZ ouvrir ou
2022-05-25T08:49:37 bottle Start PO 1.3 Ponctuelle O modifier.

2022-05-25T08:48:48 bottle Start Do 9.0 Ponctuelle o D
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Seuls certains paramétres de la
mesure peuvent étre modifiés :

Modify a measurement. moment de la mesure, espace de
téte, volume du cdne, volume de

Start
Middle
End
Timestamp

Appuyez sur pour valider.

Custom text

Modify a measurement.

bottle

HeadSpace (mm) Sample volume (mL)

ko.o

(-R 4 u 1257

NomaSense 02

Type : Bottling e
sales Il est possible de supprimer une

mesure en cochant la case a la

Timestamp : Control point : Moment of measurement: 3 Spot/Cont :

fin de la ligne pour une ou

2022-06-08T12:22:14 tank End Do 85 Ponctuelle

2022-06-08T12:21:59 tank Middle Do 8.4 Ponctuelle

plusieurs mesures et en

appuyant sur I'icéne

2022-06-08T12:10:14 bottle Start TPO 11.4 Ponctuelle
2022-06-08T12:10:10 bottle Start Do 85 Ponctuelle

2022-06-08T12:09:59 bottle Start TPO 10.8 Ponctuelle

2022-06-08T12:06:27 bottle Start HSO 266.5 Ponctuelle
2022-06-08T12:05:26 bottle Start HSO 2479 Ponctuelle

2022-05-25T08:49:37 bottle Start TPO 11.3 Ponctuelle

OO0o0oD0DROOOOO

2022-06-08T12:09:38 bottle Start Do 85 Ponctuelle .

2022-05-25T08:48:48 bottle Start Do 9.0 Ponctuelle
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2.2-4.2.6. Modifier une série
2.2-4.2.6.1. Ajouter un point de contrdle

Pour ajouter un point de contréle dans une série, cliquez sur I'icéne « crayon »( @ ) sur I'écran des résultats :

11:14 Q@ &

<  NomaSense C300

Type : Bottling @ @ e
test310826 B= -

Bottles v Star’

Bottle

a o

TPO (Mg/L

Start Start Start

TPO Il DO M HSO

Before filtration

ure : Auto

240

Suivre ensuite la procédure décrite au paragraphe (2.2-4.2.1.2.  Les points de contréle)
2.2-4.2.6.2. Modifier une calibration

Il est possible de modifier la calibration liée & un point de contréle. Cliquer sur I'icéne de crayon sur I'écran de

résultats, puis modifier la calibration sélectionnée pour le point de contréle.

Seules les nouvelles mesures seront affectées par le changement.

2.2-4.2.6.3. Supprimer un point de contrdle
Il est possible de supprimer un point de contrdle, mais toutes les mesures liées au point de contréle seront supprimées.

Cliquer sur l'icéne « crayon » de I'écran de résultats. @ Cocher la case d la fin de la ligne du point de contréle et @

appuyer sur 'icéne .
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1117 @ &
< Bottling
Typeof product: Wine ¥ Bottle Line ¥ Bouchon - White -
Name : * test310826 Batch Rate (bt/hr): 7000

Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0 @
Alcohol (% vol) : * 13.0 Sugar (g/L) : * 0.0 0

Control point : Type of measurement : Calibration :
Bottles Bottle TPO, CO2 HSO sonde - @ O
DO sonde b
Tank Initial Tank ~ DO, HSO DO  sonde v O
HSO sonde v
Before filtration Sight-glass DO, HSO DO sonde - O

0606 Q0

Confirmer en répondant & la question du message.

Do you want to suppress control point(s)?

Selected control points and linked measurements, will no longer be available
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2.2-4.2.6.4. Modifier le type de produit

Il est toujours possible de changer le type de produit (vin, moit, alcool/spiritueux). Toutes les mesures seront recalculées

avec la bonne compensation d’alcool et de sucre.

Cliquez sur I'icéne « crayon » sur I'écran de résultats, puis modifiez le type de produit dans la zone@.

1119 @ & 3 0o®n0
< Bottling
Type of product v Bottle Line v Bouchon - White -
Name : * test310826 Batch Rate (bt/hr) 7000
Volume (cL):*  75.0 Neck diam (mm):*  20.0

Control point :

Bottles Bottle TPO, CO2 HSO de v
DO v

Tank Initial Tank v DO,HSO DO  sonde - O
HS onde e

Before filtration Sight-glass DO, HSO DO  sonde v O

060 Q0
I N R

2.2-4.2.6.5. Ce qui ne peut pas étre modifié
Une fois qu'une mesure a été faite sur un point de contréle, il n'est plus possible de modifier :

- Le type de point de contrdle (dépend de I'étape du processus : cuve initiale, cuve finale, cuve, BIB, bouteille,
mireur, barrique, etc.)
- Le type de mesure lié & un point de contréle (DO, HSO, TPO, CO2)

- Le type de contenant (bouteille ou BIB) lors d’'une mise en bouteilles ou BIB.

Cependant, vous pouvez ajouter un nouveau point de contréle & tout moment avec les bons types.
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2.2-5.Parameétres

Pour accéder au menu des paramétres, appuyez sur I'icéne *

[..] % 4% 0 g 1028

NomaSense 02

TranSfer
Filtration
) Templates

Bottling _

Ageing ‘ Calibrations ‘

Microoxygenation .
‘ Data ‘

+, N

2.2-5.1. Parameétres Wi-Fi
2.2-5.1.1. Par I'intermédiaire de I'application

Pour accéder au menu des paramétres, appuyez sur I'icéne *

1120 @ &
< Settings
WIFI settings Account configuration Local samples synchronization
Measurements settings Familiar name of the device Units settings

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements

st synchronization

Appuyez sur & Paramétres Wi-Fi » pour définir la connexion Wi-Fi.
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2.2-5.1.2. Par I'intermédiaire des paramétres Android

| ’9'9 G 0925

NOMA Sense: O, C300

o SWOS

No SIM card — Emergency calls only A42% i 09:26
Tue, Jun21 v

D Android System + USB charging this device v

NOMA

y %wos

.. © ¥ {os

Q,  Search settings

g Setsoreen lock
Protect your device

Use fingerprint
Unlock with your fingg

@  Donotdistubison -

' Network & Inter'®¢

Wi-Fi, mobile, data usage, hotspot

Go Connected devices
@ Bluetooth, Cast

e Apps & notifications
*** Permissions, default apps

. Battery
42% - charging

‘} Display
Wallpaper, sleep, font size

Sound
D
0 Wolume, vibration, Do Not Disturb
o=  Storage

7% used - 53.30 GB free

a8 Security & location
Screen lock, fingerprint

.} © ¥ §oez7

Network et

Wi-Fi .

NEUF_2F16_EXT

A Mobile network

Q Data usage

0 B of data used

o Ethernet
!I PPPOE

® Hotspot & tethering
off

ﬂ SIM cards
Mobile plan
or VPN

Nene

+ Airplane mode
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.. @ ¥ [ ooz e @ " Lo
< Wi-Fi
On [ ]
NEUF 2R
T o a
— Livebox- @0 26EXT ]

=+ Add netwark

Wi-Fi preferences CANCEL

Saved networks
2 netwarks

gwe o r tyui op

a s df g h j k I

4 Z X ¢ Vb nm a

123, @ English . O
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2.2-5.2. Configuration du compte

120 @ &

< Settings Dans le menu des parameétres,

appuyez sur « Configuration du

compte ».

WIFI settings

Measurements settings Familiar name of the device

Account configuration

Local samples synchronization

Units settings.

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements
aSense02-Androi )2 & 02)

26-09-09 11:20:34

All data synce

Pour créer un compte, vous devez
Account setup saisir les identifiants d’un compte
Changing the connected account used requires an action from WQS and will erase

all data stored on this tablet. Continue? maitre : veuillez contacter

nimescenter@yvinventions.com

Enter the master account:

CANCEL

2123 } ) English . (> ]
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2.2-5.3. Synchronisation des échantillons

La synchronisation des données est automatique lorsque I'appareil est connecté a Internet par Wi-Fi. Cependant, il est
possible de forcer la synchronisation des données en accédant au menu de configuration, puis en appuyant sur

« Synchronisation des échantillons locaux ».

123 Q@ &

&

Settings

WIFI settings Account configuration

Measurements settings Familiar name of the device

My bottling lines Calibrations

Disable CO2 measurements

NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02

Device serial number /usel 5cda6b620a88fe25 / EBtest

zatio 2026-09-09 11:20:34

All data synced

123 Q & 3 090

& Settings

WIFI settings Local samples synchronization
S
Data synchronization.

Please wait during data synchronization.

My bottling lines Templates
Disable CO2 measurements

Type of device NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02

serial number /use

Last synchronizatio 2026-09-09 11:20:34

All data synced
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Une fois la synchronisation terminée, un message « Toutes les données synchronisées » apparaitra & la derniére ligne
de I'écran.

2.2-5.4. Définir un nom familier de I'appareil

Si vous avez plusieurs appareils, un nom familier peut étre défini pour chacun. Cela facilite I'identification de I'origine

des données sur les fichiers d’exportation, en plus du numéro de série de I'appareil.

1123 Q@ &

& Settings

WIFI settings

Measurements settings

My bottling lines

Local samples synchronization

Units settings

Templates

Disable CO2 measurements

rial number /usel

App versic

Last synchronization 2026-09-09 11:20:34

Familiar name
Enter familiar name for this device.

¢300_devt

CANCEL SAVE

7123 @ English
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2.2-5.5. Paramétrage des unités

Il est possible de sélectionner des unités pour :

o HSO : hPa ou %02
. Température : °C Celsius ou °F Fahrenheit
Pour accéder au menu des paramétres, appuyez sur l'icéne . \

123 @ & 3 090

& Settings

WIFI settings Account configuration Local samples synchronizat;

Measurements settings Familiar name of the device Units settings

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements

Type of device NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02)

| number /user Scdabb620a88fe25 / EBtest

Last synchronization 2026-09-09 11:2 4
All data synced

Measurements settings

BERIER R

°F

@hPa @"C
QO %02 @)

QO
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Appuyez sur ° pour valider.

2.2-5.6. Paramétrage des mesures

Pour accéder au menu des parameétres, appuyez sur I'icéne * . Appuyez ensuite sur « Paramétre des mesures. ».

Il est possible d’ajuster les paramétres de mesure :

. Pression : automatique (utilisation du barométre interne) /manuelle (pression demandée & chaque mesure)
/fixe (la méme pression sera utilisée pour toutes les mesures). Nous conseillons d'utiliser le mode « auto ».

° Température : automatique (utilisation de la sonde de température PT100) /manuelle (la température est
demandée & chaque mesure) /fixe (la méme température sera utilisée pour toutes les mesures). Lorsque la sonde de
température ne peut pas étre utilisée (par exemple, la mesure a I'aide d’un mireur), utiliser une température manuelle
ou fixe.

° Pas : temps entre deux émissions de lumiére par I'appareil. En mesure continue, cet intervalle doit &tre modifié
pour éviter une grande quantité de données. Lors d’un transfert, une mesure toutes les 5 minutes suffit, cette durée doit

étre adaptée & la durée du processus.

123 @ &

& Settings

Local samples synchronization

w ‘ eeomeontoureten _
Measurements settings Familiar name of the device Units settings

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements
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@ Auto
O Manual
O Fixed
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2.2-5.7. Calibrations

Pour accéder au menu des paramétres, appuyez sur l'icéne. K Choisissez ensuite « Calibrations ».

123 @ & 3 090

& Settings

WIFI settings Account configuration Local samples synchronization
Measurements settings Familiar name of the device Units settings
My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements
' 02802

NomaSense02-Android-2.2

5cda6b620a88:!

2026-09-09 11:20:34

All data synced

Pour plus de détails, voir le paragraphe 2.2-3
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2.2-5.8. Créer un nouveau modéle

123 @ & 3 0oe0

& Settings

WIFI setting Account configuration Local samples synchronization
Measurements settings Familiar name of the device Units settings
R e

Disable CO2 measurements

Go % W G isss

& Templates

Process type:
Filtration Transfer
Transfer Transfer
150818 Bottling
3LBIE Bottling
5LBIB Bottling
10LEBIB Bottling
150¢L Bottles Bottling
a7,5¢L Bottles Bottling
75cL Bottles Bottling
m ras12dani [ 2] Relinn

Gmo % W G554

& Bottling

Type of product Wine - Bottle - Process type: Bottling -
Name :
Volume (; Neck diam (mm) - *

Alcohol (% vol) : ¥ Sugar (g/L):*

Control point Type

QO
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GHB O
& Bottling
Type of product Wine g Bottle v Process type: Bottling @ -
Name : * @
Volume (cL) : * Neck diam (mm) : * @
Alcohol (% vol) : * @ Sugar (g/L) : * o
Control point : Type: Type of measurement :
| Initial Tank v Do v D

®

1 : type de suivi

2 : nom du modele

3 : paramétrage (volume, alcool, sucres)
4 : ajouter un point de controle

5 : paramétrage des points de controle
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2.2-5.9. Paramétrer des lignes de mise en bouteille
Le paramétrage de ligne de mise en bouteille permet de définir les lignes utilisées et leurs
caractéristiques. Cette fonction permet de comparer plusieurs lignes d’embouteillage entre elles. Elle permettra
aussi de comparer une ligne avec des lignes d’embouteillage de la base de données en fonction de leurs
caractéristiques techniques.
Seuls les champs marqués d’un * sont obligatoires, mais plus le paramétrage est fin, plus la comparaison

sera précise.

1123 Q@ & 3 090

< Settings

WIFI settings Account configuration Local samples synchronization

Measurements settings Familiar name of the device

Units settings

My bottling lines Calibrations Templates

Disable CO2 measurements

Type of device NomaSense02-Android-2.2 (CO2 & 02)

Device ial number /user 5cdabb620a88fe25 / EBtest

App

Last synchronization 2026-09-09 11:20:34

All data synced

My bottling lines

No configured line.

CANCEL CREATE A LINE
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1521 @ &

< Configure a line

Nama» Type  Mobile > 4
F -
Filling Corking Capsule sealing
Number of spouts Number of hea Number of heads
- ir v in s

Q0

1522 @ & 3 O 9

< Configure a line

N Mobil v
F Bottl v
BIB
Filling . Corking Capsule sealing
Number of spouts Number of hea Number of
v y v v
v

QO
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1522 @ &

& Configure a line

Name * Type  Mobile v
F |
F Bottl v
Filling Corking Capsule sealing
Number of spouts Number of head Numbe
T v i v -
y v

Q0

1523 @ & 3 0 ®F

< Configure a line

N M b, 7
F E I s
Filling Corking Capsule sealing
Number of spouts Numt ! Number of head
v v v

QO

90

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS

Nomasense O2 C300 & Nomasense CO, C2000

1523 @ &

& Configure a line

N M b

F v

Filling Corking Capsule sealing

Number of spouts Number o ad Number of heads

T v Y v v
v

QO

1524 @ & 3 0 9@

< Configure a line

Name * Type Mobil v

Filling Corking Capsule sealing

Number of spouts Number of hea Number of head

Q0
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1524 @ &

< Configure a line

Name * Type  Mobile ¥

Form Bottl v

Filling Corking Capsule sealing

Number of spouts Number of head: Number of heads

T S/ Iner WV v
Bottl
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2.3- WQS enology portal

Toutes les mesures effectuées avec le Nomasense O2 C300 (sauf les mesures rapides) sont enregistrées dans une base

de données sur le cloud.

Avec le lien ci-dessous et vos identifiants personnels, vous pouvez accéder & vos données

https: / /vinventions.enologyportal.wgs.wine

Si vous avez perdu vos identifiants, contactez

v

WINE QUALITY
SOLUTIONS

WELCOME TO VINVENTIONS ENOLOGY PORTAL.

Enter your credentials to login
Login Password

roof

LOGIN FORGOT PASSWORD?

EXPORT DATA

What type of data do you want fo export? @  Select the parameters then start the export to download a data file

NomaSense02
PolyScan
Select the dewice(s) you want to export data from

You must select a type to view available devices.

Choose the date range during which the measurements to be exported were

taken

From = 07/08/2022 0  To 07/09/2022 o

EXPORT DATA

Sélectionnez Nomasense O2, sélectionnez un intervalle de date et appuyez sur « Exporter les données ».
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2.4- Codes d’erreur et dépannage

2.4-1.Erreurs et alertes

2.4-1.1. Erreurs (exemples de codes d’erreur)

Code erreur Description Résolution
EO Pas de PT100 Aucune sonde de température PT100 connectée & I'appareil | Brancher la sonde de température ou
ou sonde PT100 mal connectée utiliser une température manuelle/fixe
Connecter une sonde & immersion ou
E1l Pas de capteur Aucun capteur n’est connecté (Amplitude < 1000) placer la fibre optique prés du capteur
d’oxygéne.
E2 Amplitude du signal trop faible Amplitude du signal < 3000
Effectuer une recalibration.
E3 Non attribué - -
E4 Amplitude de référence hors Contacter I'équipe de maintenance : Contacter I'équipe de maintenance :
plage nimescenter@vinventions.com nimescenter@vinventions.com
E5 Saturation Avertissement : Lumiére ambiante ou puissance du signal trop | Contacter I'équipe de maintenance :
élevée (la mesure fonctionne toujours correctement !) nimescenter@vinventions.com
. fes . L ces s Contacter I'équipe de maintenance :
E6 Dépassement de référence L’intensité de référence est trop élevée. " quipe de
n|mescenfer@vmvenhons.com
E7 Dépassement de signal L’intensité du signal est trop élevée. Effectuer une recalibration.
E8 Non attribué - -
E9 Erreur PME Contacter I'équipe de maintenance : Contacter I'équipe de maintenance :
nimescenter@vinventions.com nimescenter@vinventions.com
Contacter I'équipe de maintenance :
E10 Défaut du capteur de pression Capteur de pression hors service. nimescenter(@vinventions.com
P P P P
Vous pouvez utiliser le mode « manuel »
. s . . .. . Contacter I'équipe de maintenance :
El1 Température trop élevée La température maximale autorisée est atteinte. . . .
n|mescenfer@vmvenhons.com
E12 - - -
E13 Dépassement du compteur Le compteur d’impulsions a atteint la limite de dépassement Contacter I'équipe de maintenance :
d’impulsions du compteur d'impulsions. nimescenter@vinventions.com
Capteur de température non Le capteur de température a été activé mais il n’est pas Brancher la sonde de température ou
E14 disponible présent sur 'appareil. utiliser une température manuelle/fixe
Capteur de pression non Le capteur de pression a été activé mais il n’est pas présent Contacter I'équipe de maintenance :
E15 disponible sur 'appareil. nimescenter@vinventions.com
Vous pouvez utiliser le mode « manuel ».
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2.4-1.2. Alertes

(of.1. [} Alerte ‘ Description Résolution

Le calcul de I'oxygéne a donné une valeur négative. Cela
WO Valeur d’oxygéne négative | peut se produire si aucun capteur n'est connecté ou si les
valeurs de calibration sont incorrectes.

Connecter un capteur ou
effectuer une recalibration

W1 Non attribué - -

Contacter I'équipe de

. La valeur de mesure est inférieure & la valeur minimale maintenance :
w2 Valeur trop faible ., X - .
donnée. nimescenter@vinventions.com

Contacter I'équipe de

. La valeur de mesure est supérieure & la valeur maximale maintenance :
W3 Valeur trop élevée . . . .
donnée. nimescenter@vinventions.com

w4 Non attribué - _

2.4-1.3. Avutres erreurs

Les autres erreurs ont des codes d’erreur spécifiques, veuillez les noter et contacter les équipes de maintenance :

nimescenter@yvinventions.com.

2.5- Informations générales et précautions

° L'appareil n'est pas étanche : ne pas immerger I'appareil ou 'asperger d’eau.
° Utilisez toujours le chargeur fourni avec I'appareil pour charger la batterie.
° Lorsque I'appareil est inutilisé, veuillez le conserver dans une piéce séche et tempérée.
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3. Cas pratiques
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3.1- Comment coller un capteur d’oxygéne

3.1-1. Matériel nécessaire

Colle silicone alimentaire Marqueur noir
Equerre de mesure
de l'espace de téte
Ll “l
X « )

Spatule [ Bouteille en verre
- blanc

OU les capteurs d’oxygéne doivent-ils étre collés ?

Utiliser un marqueur noir pour marquer la bouteille (limite supérieure et inférieure) pour s’assurer que les capteurs

d’oxygéne sont collés au bon endroit dans la bouteille (surtout pour I'espace de téte).

3.1-2.Préparation de la colle
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Verser une petite quantité de colle & l'intérieur de la Replacer le piston de la seringue

seringue (taille d’un pois)

3.1-3.Préparer le capteur d’oxygéne

Placer le capteur sur la spatule (face rouge vers le haut).

Evitez de toucher le capteur avec vos doigts.

Avec la seringue, verser une petite quantité de colle silicone sur le capteur, sur la face rouge.

(la moitié de la taille d’'un grain de riz)
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3.1-4.Coller les capteurs

Avec la spatule, placez le Ter capteur d’oxygéne dans la bouteille, face rouge contre le verre.

Appliquer une pression modérée pour coller le capteur d’oxygéne et assurer une bonne répartition de la

colle.

Attendre au moins 30 minutes avant de I'utiliser.

Pour coller les capteurs d’oxygeéne a l'intérieur du col, utiliser une bouteille bouchée et I'équerre de mesure de I'espace
de téte.

Pour le collage du 2éme capteur dans le col de la bouteille :

Tracer un 1e' trait, avec le marqueur noir, au niveau de la hauteur de remplissage et un 2éme trait au

niveau de la longueur du bouchon + 2 mm
Placer le second capteur & l'intérieur du col entre les deux marques

Attendre au moins 30 minutes avant de I'utiliser.
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3.2- TPO en bouteille

T = TOTAL
DO HSO TPO @ PACKAGE
OXYGEN

The fotal amount of
oxygen in a bottle is
expressed in mg/L

La TPO est la somme de la quantité d’oxygéne dissous et d’oxygéne de I'espace de téte par volume de vin (exprimée

en mg/L) dans un BIB ou une bouteille.

3.2-1. Configurer 'appareil

La mesure TPO (oxygéne total dans le contenant) n’est disponible que dans le menu « Conditionnement ».

e.v 1a:
Transfert i -
Filtration 2 = =5
. Molume (cL): Sert Neck diam {mm) ;* 23
Ageing
Microoxygenation
Fast measurements 1 2 3
4 5 6 ,
7 8 9 a
MY @CN 0
Sélectionner «« Conditionnement » et appuyer sur Sélectionner le type de produit (modt/vin/alcool)
Nouvelle série. dans la liste déroulante.
Entrer /modifier la teneur en alcool et la
concentration en sucre
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@ .%o
Bottling

Type of product wine v Bottle  w Type of product Wine - [
Mame:* bottling sau220 117 Batch Name:* bottling sau220621 Batch 13023456
Volume(cl):* 75 Neckdiam (mm):* 29 Volume (c):+ 75 Neckdiam (mm):+ 22

—

Q0

i
O 0o g~
(o)}

Sélectionner la bouteille ou le BIB dans la liste Entrer un nom pour la série, le volume des
déroulante. bouteilles et le diamétre interne du col (considérez

le diamétre du goulot de la bouteille dans

I'espace de téte de la bouteille. Il est souvent de

L] B LR [.] QW a0
= Bottling & Bottling

Typeofproduct:  Wine v Bome v Tre ot procuer: i wane IR IR o SO

Name: * bottling sau220621 Batch: 1302345¢] Name: * pottiing sauz20621 Batch 13023456

Volme(cl):¢ 75 Neckdiam (mm) % 22 Volme(ely ¢ 750 Neckdiam (mm) ¢ 22.0

Control point : Type of measurement : Calibration :

Q¢ (8] 00

Appuyer sur o pour créer un point de

Appuyer sur pour valider
contrdle.
L] [ S NRthl] ] Q.%o G
& Bottling & Bottling
Name:* bottling sau220621 Batch: 13023456 Name : * bottling $au220621 Batch 13023456

Control paint Type Type of measurement : Calibration Control point : Type Type of m Calibration :

bottld Initial Tank o - s - O bottle Battls > o > lers - O
Sight Tank Hso

Bottle

060 Q0 060 Q0

Entrer un nom pour le point de contrdle et Sélectionner TPO dans la liste déroulante « Type

sélectionner « bouteille » dans la liste déroulante de mesure ). 101

« Type ».
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Type: Bottling
IS
13023456 == ' &

*  Heme v

bottling sau220621 Batch:

bottle Bottle > iP0 v HSO tlers - O

patdnis

.
9 g ° & e

Sélectionner les calibrations pour DO et pour HSO. L’qppqreil est maintenant préf a commencer la
mesure. Toutes les mesures seront enregistrées
° . dans cette série.
Et appuyer sur pour valider.

3.2-2.Prendre des mesures

3.2-2.1. TPO avec le piercing system / DO avec la sonde @ immersion

° Branchez la fibre optique longue ou courte sur I'appareil
° Brancher la sonde de température.
° Mesurer la hauteur de I'espace de téte en mm avec I'équerre.

I Espace de téte (mm)
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34W 0 14

Type : Bottling @ () e
= taY
test . B
Botlles - Start -
(®) Hso

HeadSpace fmm)

S

Sample volume (ml }

Inerval: 2 Secends

Temperature - Auto Pressure : Auto

End Dala

Sélectionner le point de contréle (type de

bouteille) & mesurer.

L. 3 sW 0 G 144

€ NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
test . B ¥

Batlies - srant

(®) Hso

Headspace {mm)

sample volume (i} 2

Interval: 2 Seconds

Tempereture - Auto Pressure  Auto

L. ) L35 NN RIEY

4 NomaSense 02

Type: Bottling @ e
test . [::

-
Botlies - start v
Midals
End
@ nso
Timestamp
Custom text
Hesdspace (mm)
Samplevolume (ml) 2

Interval: 2 Seconds

Temperstura - Auro Pressure - Auto

o o

Sélectionner ou saisir un moment de début/milieu/fin
de mesure ou un numéro de bouteille comme texte

personnalisé ou horodatage.

Saisir le volume de I'échantillon HS & prélever dans la
seringue en mL et I'espace de téte en mm. Noter que
'espace de téte peut étre saisi avant la mesure HSO,

aprés la mesure HSO ou aprés la mesure DO.

NomaSense 02

Type : Bottling 9 (Y9 e
= N
test ' B

ot~ s .
® vso

HeadSpace (mm)

Sample volume fmi) 2

Inervl: 2 Seconds

Tempersture - Auto Pressure - Auto

= o

Appuyer sur (« Démarrrer »

WWW.vinventions.com

Percer le bouchon avec le Piercing System jusqu’a ce

que les trous de I'aiguille soient & I'intérieur de

I'espace de téte.

Monter et descendre le piston de la seringue de 3 a 4
fois. Echantillonner le volume d’échantillon souhaité et

maintenir le piston.

Placer la fibre optique sur le capteur d’oxygéne de
la seringue. La sonde de température doit étre
placée dans 'air. Une fois que la valeur est stable, la

mesure s’arréte automatiquement.
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Type : Bottling
bottling sau220621 m

198.0..

1004 miar

. ° Cancel

Oxygen : Temperature :

28.8+

no

4 NomaSense 02

Type : Bottling

= OO

Bottle

TPQ (mgiL)

Samplevolume (ml) 2

Sant AT w201 241011
Tz “adLe 004

TR Y T Interval: 2 Seconds

Temperstura - Auro Pressure : Auto

o o

Appuyer sur OK pour enregistrer la mesure.

Start measurement

00 type measurement s going to start, please install the right sensor

befare to go.an.
Do you want to continue?

Appuyer sur I'icéne « Dissolved oxygen » pour lancer
la mesure de la DO. Quvrer la bouteille, placer la
sonde & immersion et la sonde de température &

I'intérieur de la bouteille.

[-B JEFRFE- ]

Type : Bottling
bottling sau220621 “

o 5m Oxygen

80
. mgL

1004 mbar

1840
(>

Temperature

28.9.

Sélectionner la bouteille & mesurer (selon
I’horodatage de 'HSO) et appuyez sur « Play » et
« OUl ».

3.2-2.2. Avec des capteurs d’oxygéne

Agiter la sonde & immersion pour obtenir un temps
de stabilisation plus court. Une fois que la valeur est
stable, la mesure s’arréte automatiquement. A la fin

de la mesure, appuyer sur OK

Placer les bouteilles avec 2 capteurs d’oxygéne sur la ligne d’embouteillage, et recueillir ces bouteilles apreés

I'embouteillage.

Attendre au moins 40 minutes avant de faire la mesure d’oxygéne dissous : les capteurs d’oxygéne

doivent s’équilibrer avec le vin.

Mesurer la hauteur de I'espace de téte en mm avec I'équerre

|
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I Espace de téte (mm)
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Brancher la fibre optique longue ou courte sur I'appareil.

Brancher la sonde de température.

no A AN RIET

€ NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
test ! =
Batlles - s -
(®) Hso
Headspace {mm)

Interval: 2 Secands

‘emperature - Auto

Ed Dala

La premiére mesure est toujours HSO

LR S REEE]

NomaSense 02

Type : Bottling

000
test . B

Botiies - stant -
(@) Hso
Headspece(mm) 18]

Interval: 2 Secands

‘emperature - Auto

Pressure : Auto

Entrer I'espace de téte en mm. Noter que I'espace de
téte peut étre saisi avant la mesure HSO, aprés la

mesure HSO ou aprés la mesure DO.

NomaSense 02

Type : Bottling
bottling sau220621

Oxygen : Temperature :

28.8

22672 pv

198.0..

=
| O

1004 misar |

psa |
o

Type : Bottling
test

End

Timestamp

Eustom text

Pressure - e

Sélectionner un moment de mesure :
début/milieu/fin ou numéro de bouteille sur le

texte personnalisé ou horodatage.

Placer la fibre optique sur le capteur d’oxygéne
collé dans I'espace libre. La sonde de température
doit étre placée dans I'air. Une fois la valeur stable,

la mesure s’arréte automatiquement.

'3 A NTRrE]
MNomaSense 02
Type : Bottling (¥
s A
test1010 B ¥
Eottle
" bottles - Timestamp v
i
10
(®) Hso vgen
] 3
5 o
£ . Headspece (mm)
: sample volume (i) 2
o
= ey 287017 2041511
Te2z04 g 105208
E oD Interval: 2 Seconds
emperature - At Pressure - Auto
e || o B

Appuyer sur OK pour enregistrer la mesure.
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Prendre une bouteille sur la ligne (sans capteur),
I’ouvrir et placer la sonde de température a
I’intérieur. Appuyez sur lI'icone « Dissolved

oxygen » pour lancer la mesure de la DO.
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Type : Bottling m

bottling sau220621

Temperature -

28.9.

dp5m | Oxygen
Start measurement 3

DO type measurement is golng 1o start, please install the right sensor
befare

P |

efare to go an.
Do you want to continue?

8.0

o YES

1004 mbar |

- s , Placer la fibre optique sur le capteur d’oxygéne en
Sélectionner la bouteille & mesurer (selon 'horodatage

contact avec le vin. Une fois la valeur stable, la
de I'HSO) et appuyez sur « Play » et « YES ». !

mesure s’arréte automatiquement.
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3.2-3. Résultats

300 g an
& MNomaSense 02

Type : Bottling @ @ e Type : Bottling
test010 A= bottling171024
e Control points Mement _—
” bottles - Timestamp - ank - Start -
12 O continuous measurement
= ‘: @ nso
- Samplevolume ml) 2
s “'rvc moo TosEs i otk Interval: 2 Secands Interval: 2 Seconds
End Data 1 [ End I Data 1 .
Les résultats sont affichés dans un graphique avec Une vue en tableau est également disponible, une
TPO/DO et HSO. Pour chaque moment de mesure, ligne par moment de mesure avec DO, HSO et TPO.
les valeurs moyennes (I'écart type est affiché si le
. - \ Le coefficient de variation s’affiche si le nombre de
nombre de bouteilles est supérieur & 2).
bouteilles est supérieur & 2 pour un moment de

mesure.
.| - 4 - 1507 [.]
< Bottling 4 NomaSense 02
Type of produc wine v Hollle Type: Bottling ’
Name:+ bottling sau220621 Batch: 13023456 bottling sau220621
Volume (cL) 750 Neck diam (mm) :* 22.0
Control peint ; Moment of measurement: Type of measurement ; Value: Spot/Cont = y
2022-06-21T15:05:37 bottle Start TRO 10.0 Ponctuelle
‘Centrol paint : Type of measurement : Calibration : HEATIEEOT poste San e 8o Poneuuste . D
e — — — . 0 2022051124750 bartle sant S0 s rocwce @ O
o e
Il est possible d’accéder & toutes les mesures Il est possible de modifier certains paramétres
individuelles en appuyant sur I'icéne « crayon » et (comme hauteur d’espace de téte) pour une mesure
I'icdne « microscope M. donnée en appuyant sur le crayon a la fin de la
ligne.
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3.3- TPO des Bag-in-Box (BIB) avec bouchons

3.3-1. Matériel nécessaire

Bouchon transparent Vitop

Capteur d’oxygéne PSt3 (1 par bouchon)

Kit de collage (colle, spatule)

Sonde de température

Fibre optique

BIB « Cone meter » de Performance BIB

hhhhh
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3.3-2.Préparer le bouchon Vitop
Coller un capteur d’oxygéne & l'intérieur du bouchon transparent Vitop. I.

CONSEIL : Poncer légérement I'extérieur du bouchon Vitop avec du papier de verre pour faciliter son retrait du BIB aprés le

remplissage.

Légérement poncer ici pour diminuer les

bords ~

3.3-3.Préparer la poche du BIB

° Avant le remplissage du BIB, retirer le robinet Vitop de la poche pour installer le bouchon Vitop transparent

équipé d’'un capteur d’oxygéne.

° Récupérer la poche équipée aprés remplissage.
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3.3-4.Préparer le Nomasense O2 C300

La mesure TPO (oxygéne total) n'est disponible que dans le menu « Conditionnement ».

Transfert Typeofproduct: | Wine v  Hoile v
Filtration s Name: * Uil g sau220621 Batch
Ageing
Microoxygenation
Fast measurements _I 2 3
4 5 6 ,
7 8 9 a
MY @CN 0
Sélectionner le menu « Conditionnement » et Sélectionner le type de produit (modt/vin/alcool)
appuyez sur « Nouvelle série » ». dans la liste déroulante Entrez/modifiez la teneur
en alcool et la concentration en sucre

] . 0 {1400

ne v  Bome v
Mame: * bottling sau220 "7 Batch: Mame:* bottling sau220621 Batch 13023456

Volma(cl):¢ 75 Neckdiam (mm):+ 24 Volume (c1):+ 75 Neckdiam(mm):t 22

1 2 3 -
4 5 6 \
7 8 9 a
0 D0
Sélectionner BIB dans la liste déroulante. Entrer un nom/volume pour la poche de BIB.

110

WWW.vinventions.com



WQS

by 5 VINVENTIONS

Nomasense O2 C300 & Nomasense CO, C2000

L} @ .%o

&« Bottling

Typeofproduct:  Wine v  Hottia  w
Mame:* bottling sau220621 Batch 13023456
Volme(cl):t 75 Neckdiam (mm):* 22

D

..]

<« Bottling
Tpeofproduct:  Wine v Bemle
Name:* pottling sau220621 Batoh: 13023456
Volume(cl) * 750 Heckdiam [mm) +  22.0

Type of measurement : Callbration :

Control paint :

Q0

Recorrding in progress.

060

Appuyez sur « Valider ».

Appuyez sur « Ajouter » pour créer un point de

L] %L
< Eottling

Typeotproduct:  Wine v Bome v

Name 4 bottling sau220621 Batch 13023456

volma(el):* 750 Neckdiam (mm):*  22.0

bortle] Initial Tank o - e - a

Sight Tank

Battle

0606 Q0

] [R5 AR RRIRl]
£ Bottling

Tpeofproduct:  Wie v Bome v

Harme : bottling sau220621 Batch 13023456

Volme(el)i* 750 Heckdiam (mm}:+ 22.0

Control point : Type: Type of m Calibration :

botle Ftile - 0o v tlers - O

HsO

060 Q0

Entrez un nom et sélectionnez « BIB » dans la liste

déroulante.

Sélectionnez TPO pour le type de mesure.

] [ SR ER]
& aotlling

Typeotproduct:  Wine v Batte v

Name:* bottling sau220621 Batch: 13023456

Voume(cl):e 750 Neckdiam (mm):* 220

Contral point: Type of measurement : Callbration :
Dottle Bottle > P00 v  HSO tlers - O
DO dpdn -
pst3is

600 Q0

no

< NomaSense 02

Type : Bottling

test . B ¥

Interval : 2 Saconds

empersture - Auto Pressure  Aute

o | | oas

Sélectionnez les calibrations & utiliser pour DO et

pour HSO.

Et appuyez sur « Valider ».

WWW.vinventions.com

L'appareil est maintenant prét pour la mesure. Et
toutes les mesures seront enregistrées dans cette

série.
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3.3-5.Réaliser des mesures

NomaSense 02

Type : Bottling

test ' ::

(®) Hso

HeadSpace fmm)

Interval: 2 Secends

Tempersture - Auto Presaure - Auto

= .

NomaSense 02

Type : Bottling Q e
test ! B ¥

somes v sun e
il
End

@® nso
Timestamp

Custam text
HeadSpace (mm)

Interval: 2 Saconds

Tempersture - Auro Pressure - Auto

o o

La premiére mesure est toujours HSO

Sélectionner ou saisir un moment de la mesure

début/milieu/fin ou numéro de BIB comme texte

personnalisé ou horodatage.

& NomaSense 02

Type : Bottling

test

)

Momen

- start -

Middle

End

(®) Hso

Timestamp

Custom text
HeadSpace (mm)

Interval: 2 Seconds

Tempersture - Auro Pressure - uto

= e

Placer la pochette de fagon a ce que le bec soit en
contact avec la bulle dans la poche. Placer la sonde
de température dans I'air ambiant ou saisir

manuellement la température ambiante dans le menu

des paramétres.

Appuyer sur Démarrer.

WWW.vinventions.com

112




WQS

by 5 VINVENTIONS

Nomasense O2 C300 & Nomasense CO2 C2000

Type : Bottling m

bottling sau220621

s | Oxygen

Temperature :

28.8.

PR

198.0:.

24672 ¥

= )
O

— |

fs.0 ‘
c

La mesure s’arréte automatiquement lorsque la

valeur est stable.

Mesurer le volume du céne. Placer le sachet sur une
surface plane et appuyez-le modérément pour

former le céne.

Si vous utilisez une pochette non transparente, vous
devez enlever la couche non transparente. Rouler la

pochette entre vos doigts pour séparer les couches.

Type : Bottling m

bottling sau220621

246720 |

Temperature :

28.8.

Oxygen

Entrer le volume du céne. Il est également possible
d’entrer le volume du céne aprés la mesure de la DO

ou avant la mesure HSO.

.0 a2

Type : Bottling “

bottling sau220621

| Oxygen

Temperature :

28.8

Amj

P

24672 ¥

198.0w.

Pressure

1004 misar

HeadSpace

so |
o

Appuyer sur OK pour enregistrer la mesure.

WWW.vinventions.com

FRLE]

NomaSense 02

Type : Bottling Q
test1010 B= s

Bottla
bottles - Timestamp

o)

TRO(mg/L)

HeadSpace (mm)

] ] Sample volume (1) 2
aan g o o
ol Sonte Toizs

™ 5o W TPo W00

Appuyer sur 'icdne de la bouteille rouge pour lancer
la mesure de la DO. Récupérer un BIB de la ligne sans
capteur, verser un peu de vin dans un seau et placer

la sonde de température dans ce vin.

Ou entrer manuellement la température du vin dans

le menu des paramétres.
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Start measurement

DO type measurement is going 1o start, please install the right sensor
befare to goan.
DG you want 10 continue?

Sélectionner le BIB & mesurer (selon I'horodatage de Faire couler un peu de vin pendant la mesure pour

I’'HSO) et appuyez sur « Démarrer » et « OUl ». obtenir une valeur correcte.

NomaSense 02

. Type : Bottling

N m
ottling sau220621

bottling sau220621 m bottling sau2206;

i 5m Oxygen :
dpsm | Oxygen ' |

- |

T
)

1004 miar |

] 1540 |
30

Méme si la mesure est arrétée, vous pouvez la
refaire en appuyant sur. °

Temperature :

28.9.

Temperature -

28.9.

Amplitude

| 8.0
. mgL

8.0

1.79

Placer la fibre optique sur le capteur d’oxygéne en
contact avec le vin. Une fois la valeur stable, la

mesure s’arréte automatiquement. A la fin de la

mesure, appuyez sur OK
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3.4- TPO dans un BIB avec seringue et sonde & immersion

™ e
NomasenseO2 \ ‘ ' b i Sonde de température

Seringue

/4

Fibre optique longue

Sonde & immersion

| ¢ Cone meter

Le septum est un ruban EPDM auto-adhésif (5 mm d'épaisseur) servant & assurer I'étanchéité entre l'aiguille de la
seringue et la poche.

Préparez une nouvelle série (& I'aide du modéle adapté au volume du BIB), sélectionnez la calibration seringue pour la

HSO et la calibration sonde & immersion pour la DO.

115
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10:41

€< NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
formation ' 22 ﬂ;

Bagin Box A Start v

@® Hso

Cone volume (mL)
Interval : 3 Seconds
Temperature : Auto Pressure : Auto

Mesurez le volume du céne & l'aide du cone-meter, posez la poche sur une surface plane et appuyez dessus pour rendre

le cdne suffisamment ferme pour étre mesuré.

Saisissez la valeur du volume du céne dans I'appareil.

116
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10:41

€< NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
formation ! :::

e
Bag in Box - Start -

@ Hso

Découpez un petit morceau de ruban (2 cm de longueur) & coller sur la poche, au niveau de la bulle.

117
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Connectez la sonde de température et la fibre optique longue au Nomasense O2 C300. Utilisez la seringue équipée

d'un capteur PSt3 5 mm et d'une petite aiguille pour prélever un petit volume de gaz.

118
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Utilisez la seringue pour prélever un petit volume de gaz & travers le ruban collé sur la poche. Volume compris entre 2

et 6 mL. Appuyez sur «« Démarrer » pour lancer la mesure HSO.

1042 % LIRS |

NomaSense 02

Type : Bottling

formation

Oxygen : Temperature

5219 1

Pressure

1071 mber

Appuyez sur OK pour enregistrer les résultats. La mesure de HSO doit étre effectuée en hPa. Le Nomasense O2 C300

convertira la valeur en mg/L en utilisant le volume du BIB et le volume du céne.

10:45 £

<  NomaSense 02

Type : Bottling @ @ e
formation [ -

Control points Moment

BIB

o l - :

Start 03

@) nso
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Connectez la sonde & immersion au Nomasense O2. Prélevez un échantillon de vin dans une autre poche pour la mesure
de la température. Placez la sonde & immersion dans le vin, & l'intérieur de la poche. Appuyez sur I'icdne « Dissolved
oxygen » puis sur l'icéne « Play » correspondant au BIB a mesurer.

10:45 &

€  NomaSense 02 NomaSense 02

Type : Bottling e
formation

Moment of messwement: HSO (hPal:

Type : Bottling

formation

1

o a
1042 BaginBox FHart 84 850 Q °

@m0

0a7 @ 1ol

NomaSense 02

Type - Bottling

farmation

Oxygen :

0.97 na

Temperature :

21.3-

Une fois la mesure terminée, appuyez sur OK pour enregistrer le résultat.
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Les valeurs de TPO, HSO et DO s'affichent sur I'appareil sous forme de graphique et de tableau ; l'interprétation des

résultats est disponible directement sur l'appareil.

0 B T J RN

<  NomaSense 02 <  NomaSense 02

000 - 000
Br -

formation L gl & formation

ALEU -

4  NomaSense 02

0
formation Lz EB .

E e Wmen
8aginBox s

o 1
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3.5- Audit d'une ligne d’embouteillage

3.5-1.00U, quand et quoi ¢

Pour vérifier les performances d’une ligne d’embouteillage, des mesures doivent étre effectuées & plusieurs endroits et &
’

plusieurs moments.

Cuve initiale Mireur Filtre Mireur Ligne

d’embouteillaae

SlSY | | EET

DO mg/L HSO hPa HSO hPa TPO mg/L

DO mg/L DO mg/L

Point de contrdle | Milieu
Cuve initiale DO mg/L DO mg/L

Mireur HSO hPa ou % O2 DO mg/L DO mg/L
DO mg/L

DO mg/L

Bouteille /BIB TPO mg/L ' TPO mg/L ' TPO mg/L '

Souhaitable

' Fortement recommandé

3.5-2. Combien de bouteilles 2

3.5-2.1. Au début de I’embouteillage

Prendre les bouteilles 2 par 2.

. 2 premiéres bouteilles

o Apreés 2 tours des tétes de remplissage
o Aprés 4 tours des tétes de remplissage
° Aprés 8 tours des tétes de remplissage

122
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° Apreés 12 tours des tétes de remplissage
o Aprés 16 tours des tétes de remplissage
. Aprés 20 tours des tétes de remplissage

3.5-2.2. Au milieu de I'embouteillage

o Prendre 12 & 20 bouteilles (dépend du nombre de tétes de bouchage sur la ligne)
° Prélever des bouteilles consécutives

° Identifier la téte de bouchage de la premiére bouteille

. Si le processus d’embouteillage est long, cette étape peut étre répétée deux fois.

3.5-2.3. A la fin de I'embouteillage

Prendre les bouteilles 2 par 2.

o 700 bouteilles avant la fin
. 500 bouteilles avant la fin
. 200 bouteilles avant la fin
o Dernier tour avant la fin

3.5-3. Mesures complémentaires

Point de contréle Milieu

Concentration de CO2 4 bouteilles (min, max et
Chaque bouteille valeur moyenne de Chaque bouteille
échantillonnée TPO) échantillonnée
Pression dans la
bouteille Chaque bouteille Chaque bouteille
(non compatible avec le échantillonnée échantillonnée
piercing system TPO)
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3.6- Vérifier I'inertage des tuyaux

. Placer un mireur sur le tuyau avec un capteur PSt3 de 10 mm de diamétre.

. Injecter le gaz inerte & 'intérieur du tuyau et effectuer une mesure continue (intervalle de mesure faible : 2
secondes par exemple)

. Créer une série avec un point de contréle de type mireur et un type de mesure HSO (ou HSO & DO si vous
souhaitez mesurer la DO dans le vin sur le méme mireur par la suite)

o Une fibre optique 2 SMA peut étre utilisée avec un adaptateur pour mireur pour effectuer des mesures

continues (cf. photo de droite ci-dessous).

& NomaSense02 °

Type: Transfert @ @ e Type : Transfert @ @ e
- Y =

T . m e transfer . B ¥ =

Start -

Mesure enconteu

@uo Qoo

Inerval: 1 Secends Interval: 1 Secends

Tempersture - Auto Pressure : Auto Tempersture - Auto Pressure : futo

End bata =] Cala

Sélectionnez le point de contrdle et le moment de la Sélectionnez HSO et mesure continue et appuyez sur

mesure (début ou horodatage) Start.

no

NomaSense 02

Type : Transfert

transfer

Ampitude

H

244054V

1011 mbar

Temperature -

Stop Measurement in progess.
op Press the STOP button to stop measurement

Placez la fibre optique sur le capteur ou utilisez Appuyez ensuite sur ( Stop » et « Save ».

'adaptateur pour mesure en continu sur mireur. 24
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3.7- Recalibrer un capteur

Dans « Calibrations » / « Gestion des calibrations 1, il est possible de voir I'état de la calibration :

A ] Drapeau rouge : la derniére vérification de calibration a échoué ; = une recalibration est nécessaire.
° Drapeau orange : la calibration n'a pas été vérifiée depuis longtemps.
° Pas de drapeau : la calibration est OK.

Avant de recalibrer un capteur, placez le capteur et la sonde de température dans la salle oU vous le recalibrerez

pendant une demi-heure. Cela permetira au systéme d’étre parfaitement équilibré et assurera les meilleures conditions

pour la recalibration. Le capteur doit étre sec.

Connecter la sonde de température & I'appareil pour utiliser la correction automatique de la température.

Brancher la sonde & immersion & calibrer ou une fibre optique.

[ ]
@ W Foese L.} QW ki
< Calibrations &« Perform recalibration
Galbrations
Selert a calibration ! ‘ B
ors v Pst .
T - B
Calibrations management S p Auto
Check a calibration aute
Ouvrir le menu Calibration . . " . .
Dans la liste déroulante, sélectionner la calibration &

contrdler.

Sélectionner Effectuer le recalibrage.

L.}
= & Performrecalibration
& Perform recalibration
--
: apsm v Pz - 2
dp5m v Pa3 - | 2
bp 5m Auto
e 5m aute

Aule

Aulo

Place temp

m Set CAL AIR

Laisser la pression et la température en mode automatique.

m Set CAL AIR

Il est possible de modifier le nom ou de créer une

Il est possible de saisir une valeur pour ces paramétres,

nouvelle calibration. Dans ce cas, la calibration avec
mais il est préférable d'utiliser le capteur intégré pour la

le nom précédent est enregistrée et la calibration
pression et la sonde de température. Appuyer sur « Set

avec le nouveau nom correspond & la recalibration.
CALAIR » *

* si ce sont des capteurs d’oxygeéne, placer et maintenir la fibre optique sur le capteur pendant la calibration.
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L] R T ¥ 0001

NomaSense 02

Perform recalibration Perform recalibration

Callbration

Temperature :

26.5<

Temperature : Oxygen :

Amplitude

Amplitude
23416 ¥

20.0

Pressure

3]

1011 mbar

alve :

autonatic automatic autormatic

automatic automatic automatic:

Stop Loading calibration Stop Calibration adjustement

L’'appareil charge la calibration. Régler ensuvite les paramétres d’intensité et
calibration des LED.

NomaSense 02

L] S . % 1§ 0002
NomaSense 02

Perform recalibration Perform recalibration

| |

Calibration

tiers \ Oxygen :

Temperature : Temperature :

Oxygen:

Er— i | 26.5. C—

Pressure 196.04,

o
| o

r— p— B
CIETE CIEED °"‘°“"‘ automatic automatic aummam
Le dispositif vérifie la nouvelle calibration. A la fin, appuyer sur OK pour enregistrer la

calibration. La valeur de %02 doit étre comprise

entre 19,5 et 22,5 %. Sinon, un drapeau rouge

apparait a cé6té du nom de la calibration.

Si 'amplitude est inférieure & 10 000 PV aprés la recalibration, essayer de relancer la recalibration. Si le signal reste

trop faible :

- La fibre optique peut étre cassée et doit étre changée
- Les capteurs d’oxygéne sont trop vieux et doivent étre changés

- La paroi de verre est trop épaisse et des capteurs d’'oxygéne de 10 mm doivent étre utilisés.
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3.8- Déboucher I'aiguille du piercing system

De petits morceaux de liege peuvent pénétrer dans le trou de I'aiguille et obstruer I'aiguille du piercing system. Si vous
soulevez le piston de la seringue et qu’il ne reste pas dans sa position lorsque I'aiguille est dans I'air : I'aiguille est

probablement bouchée.

Pour déboucher I'aiguille, vous pouvez utiliser une petite aiguille pour retirer les particules de liége des trous de I'aiguille

du piercing system.
Vous pouvez utiliser la seringue pour pousser les particules qui obstruent I'aiguille & travers ses trous.
Pour cela :

- Retirer la seringue du piercing system

- Remonter le piston

- Replacer la seringue dans sa position

- Descendre le piston...

- Utiliser une petite aiguille pour éliminer les particules de liege

o

Un compresseur d’air peut étre utilisé pour souffler les particules de liége, en positionnant I'arrivée d’air & la place de la

e

seringue.
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CONTACTEZ-NOUS POUR UNE SOLUTION PERSONNALISEE

Vinventions | ZI Les Plénesses | Chemin de Xhénorie 7 | B-4890 Thimister-Clermont | Belgium | Tel : +32 87 63 88 20

wagsorder@vinventions.com
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